


LPREZ



LHARUV
KLIC

VALKA CERVENE KRALOVNY
KNIHA DRUHA

MARK LAWRENCE

TALPRESS



Copyright © 2015 by Mark Lawrence
Translation © 2017 by Martina Simova
Map © Andrew Ashton

Viechna prdva vyhrazena. Zadnou &st této knihy neni dovoleno pouzit
nebo jakymbkoliv zptisobem reprodukovat a $itit bez souhlasu nakladatele.

ISBN 978-80-7197-662-2



PODEKOVANI

Mockrit dékuji vS§em dobrym lidem ve Voyageru, ktef{ umoznili
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POZNAMKA AUTORA

Pro ty z vds, ktef{ na knihu Cekali rok, pfikladdm stru¢né shrnu-
ti prvniho dilu, Princ bldznii. Jednak vdm osvéZim pamét a zdro-
veil se vyhneme tomu, aby si postavy musely fikat véci, které
uz ddvno védi. Psdt a ¢ist néco podobného by bylo neskutecné
otravné.

Nize uvadim okolnosti dalezité pro budouci vypravéni.

1. Jalan Kendeth (vnuk Cervené kralovny) a Snorri ver Snaga-
son (obrovsky Viking) se vydali na cestu z Cervené marky
(severni Itdlie) k Trpkému ledu (severni Norsko), spojeni
kletbou, kterd z jednoho ¢ini stoupence svétla a z druhého
pfivrZence tmy.

2. Jalan nyni patfi temnoté a kazdy soumrak ho navstévuje
Zensky p¥izrak jménem Aslaug.

3. Snorri néleZi svétlu a kazdé svitdini ho navstévuje muzsky
pfizrak jménem Baragel.

4. Jalan se Snorrim se vydali do Cerné pevnosti, aby osvobodili
Snorriho Zenu a preZivsi dité ze zajeti Svena Zlomeného
vesla a sluzebniki Mrtvého krile — nekromantdi, nenaroze-
nych a Edrise Deana. Zdchrannd mise vSak selhala a Snorri-
ho rodina zahynula.

5. Jalan, Snorri a Tuttugu, tlusty, bdzlivy Viking, jsou jedinymi



preziviimi vypravy k Cerné pevnosti. Vriti se do pFistavniho
mésta Trond, kde trdvi zimu.

Snorri ziskal Lokiho kli¢ — kouzelny pfedmét, jenz dokdze
oteviit kterykoliv zdmek. Mrtvy krél po kli¢i velmi touZi.
Z neptitel v Cerné pevnosti moznd prezili Edris, skupina
vdle¢nikd klanu Hardassa (Rudi Vikingové) a nékolik nek-
romant z Potopenych ostrovi.

Jalanova babicka, Cervend krdlovna, se i naddle zdrzuje v Cer-
vené marce spolu se svou starsi sestrou, zndimou jako Tichd
sestra, a znetvofenym star$im bratrem, Garyem. Prdvé kouz-
lo Tiché sestry spojilo Jalana se Snorrim dohromady.
Nékolik mocnych jedinct vlddnoucich magif manipuluje s uda-
lostmi v Roztiisténé isi. Casto piedstavuji vedouci zdjmy za
nékterym ze stovky FiSskych trind. Mrtvy krédl, Modrd ddma,
ledovd ¢arodéjnice Skilfar a snovy ¢arodéj Saracén jsou Ctyfi
z nich. Skilfar a Saracéna Jalan potkal na cesté k Cerné pev-
nosti. Mrtvy krdl se ho se Snorrim nékolikrdt pokusil zabit.
Modrd ddma svadi dlouhou, tajnou vélku s Cervenou kra-
lovnou a zd4d se, Ze vede i ruku Mrtvého kréle, pfestoZe on
sdm to moznd nevi.
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Pro mou matku Hazel



PROLOG

Dva muzi v mistnosti s pfili§ mnoha dvefmi. Jeden vysoky, odény
ve splyvavém rouchu, pfisny, s krutym, inteligentnim vyrazem
ve tvafi. Druhy mensi, §tihly, s divoce rozcuchanymi vlasy a pes-
trobarevnym oble¢kem, z néjz pfechdzi odi.

Ten mensi se zasméje smichem mnoha odstint — je to zvuk,
ktery skoli ptdka v letu a stejné snadno zptlisobi, Ze na holé vétvi
vyrasi kvéty.

»Povolal jsem t&!“ Vysoky muZ zatind zuby, jako by se toho
druhého snaZil udrZet na misté, ruce md vSak ne¢inné spusténé
podél téla.

»Pékny trik, Keleme.

»1y mé znd§?“

»Zndm vechny.* Usklibne se. ,,Jsi ¢arodéj dvefnik.

»A ty jsi kdo?

»lkol.“ Jeho odé&v se ndhle proméni, Sarlatové lilie na Sedém
pozadi vystfidaji odrané Zluté kostky v modré. ,,Olik.“ Usméje se
a jeho tismé&v osliiuje a feze jako ostif noze. ,,Loki, je-li libo.“

»Jsi btih, Loki?“ Kelemova tvaf zGstdvd kamennd. Nen{ pobave-
ny, rozkazuje. Jeho tvrdé, ledové odi z4¥{ urputnym soustiedénim.

»Ne.“ Loki se oto¢i a pohlédne smérem k pocetnym dvefim.
»Ale vi se 0 mné, Ze 17u.“

»Volal jsem toho nejmocnéjsiho —
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»Ne vidycky dostanes to, co chees.“ Jeho hlas je skoro zpévavy.
»Ale obcas dostanes to, co potiebujes. Dostal jsi mé&.«

»lakze jsi bih?*

»Bohové jsou tupf a nudni. Stdl jsem p¥ed jejich trinem. Sedi
na ném Odin, staroch Jednoocko, a do kazdého ucha mu nasep-
tdvd jeden havran.“ Loki se usméje. ,,VZdycky jsou v tom havrani.
To je k popukdni.

»Potrebuju —

»Lidé nevédi, co potfebuji. Stézi védi, co chtéji. Wodin, otec
boufi, bih bohd, tvrdy a moudry. Hlavné tvrdy. Libil by se ti.
A divd se, potdd se divd, ten ti vidél véci!“ Loki se otolf, aby se
rozhlédl po mistnosti. ,,J4 jsem jen $askem v sini, kde byl stvofen
svét. Kfep&im, Zertuju, pfedvddim kousky, nejsem dileZity. Ale
pfedstav si... co kdybych to byl jd, kdo tahd za nitky a nuti bohy
tancit? Co kdyby se v samém jddru, kdyZ pajde§ dostate¢né hlu-
boko a odhali§ jednu pravdu po druhé... v samém srdci vSech
véci... skryvala leZ, jako erv svinuty uvnitf jablka, hrizny Oro-
boros, stejné jako se v kazdém kousku tvého byti, nehledé na jem-
nost Fezu, skryvd tajemstvi lidi? Rekni, nebyl by to povedeny zert?«

Kelem se tomu nesmyslu zamradi, pak rychle potiese hlavou
a znovu se soustfedi na sviij cil. ,,To jd zbudoval tuhle mistnost.
Vytvofil jsem ji ze svych selhdni. Pokyne ke dvefim. T¥indct jich
stoji jedny vedle druhych, ve zdech jinak holého pokoje. ,,Jsou
to dvefe, které nedokdzu oteviit. Mazes odejit, ale Zddné nepo-
voli, dokud je v§echny neodemknes. Zafidil jsem to tak.“ Kom-
natu ozafuje svétlo jediné svicky. MuZi se pohybuji, jejich stiny
tand{ v tifepotavém plameni.

»Pro¢ bych odchdzel?“ V Lokiho ruce se objevi stiibrny pohdr,
pretékd vinem. Je temné a rudé jako krev. Upije z néj.

»Ve jménu dvandcti archandéli ti nafizuji —

»Ano, ano.“ Loki nad zafikdnim mdvne rukou. Vino tmavne
¢im ddl vic, az md nakonec ¢ernou barvu, kterd zldkd oko a potom
ho oslepi. Cernd, kterd nahlod4 a poskvrni lesklé st¥ibro. Je tak
temnd, Ze je absenci svétla. A potom je z ni najednou kli¢. Cerny,
sklenény klic.

»Je to...“ Hlas ¢arodéje je la¢ny, dychtivy, ,,... s nim je oteviu?“
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»To doufdm,“ fekne Loki a pohrdvd si s klicem v prstech.
»Co je to za kli¢? Neni Acherontiv? Vyhnali ho z nebes, kdyz —
»Je mij. Pravé jsem ho stvoril.“

»Jak vis, Ze ty dvefe otevie?“ Kelem tékd o¢ima po mistnosti.

»Je to dobry kli¢.“ Loki pohlédne mdgovi do odi. ,,Je to viekli¢.
Vsechny klice, které kdy byly, jsou a budou, i kazdy kli¢, ktery
by mohl byt.“

»Dej mi —

»10 by pfece nebyla Zddnd zdbava.“ Loki dojde k nejbliZz§im
dvefim a spocine na nich prsty. ,,Tyhle.“ Viechny dvefe jsou
dfevéné a obycejné, ale tyto se pfi jeho dotyku zméni na pldt
lesklého cerného skla bez jediné vady. ,,Tyhle jsou zdludné.“
PoloZi na dvefe dlail a vzdpéti se objevi kolo. Po obvodu md osm
zubi a je ze stejného Cerného skla — py$né vycnivd ven, jako byste
jeho otocenim mohli dvefe odemknout a otev¥it. Loki se ho ani
nedotkne. Misto toho poklepe klicem na vedlejsi sténu a celd
mistnost se proméni. Ted md vysoké klenuté stropy, ¢isté linie,
stény z litého kamene a obrovské kruhovité dvefe ze stfibrné oceli
zasazené ve stropé&. Panely vsazené do zdi vyzatuji svétlo. Z kom-
naty vede chodba, tdhne se ddl, neZ oko dohlédne. Po obvodu
krypty, pfesné stopu od stény, stoji tfindct obloukd ze sttibrné
oceli; vSechny napliiuje tipytivé svétlo jako tanec mési¢nich pa-
prskli na hladiné. VSechny aZ na ten pfed Lokim, ktery je ¢erny.
Temny, kiistdlovy povrch roztiisti svétlo na drobné stfipky a po-
tom je do jednoho pohlti. ,,Otev¥i tyhle dvefe, a svét skon&i.”

Loki se postupné zastavi u kazdych dvefi a dotkne se jich. ,,Za
jednémi z nich leZi tvd smrt, Keleme.“

Carodgj ztuhne a potom se usklibne. ,,Bih lsti =

,»Nic se neboj,“ usméje se Loki. ,, Ty se ti nikdy nepovede oteviit.“

»,Dej mi ten klic.“ Kelem natdhne ruku, ale ke svému hostu
neudéld ani krok.

»A co tyhle dvefe?“ Loki se podivd na kruh stfibrné ocele nad
jejich hlavou. ,, Ty ses mi pokusil zatajit.“

Kelem neodpovi.

»Kolik pokoleni uz Ziji tvi lidé tady v podzemnich slujich a skry-
vaji se pred svétem?*
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»Nejsou to zadné sluje!“ najezi se Kelem a stdhne ruku. ,,Svét
je otrdveny. Den Tisice slunci —

» — byl pfed dvéma sty lety.“ Loki bezstarostné mdvne kli¢em
ke stropu. Obrovskd vrata zasténaji, potom se zhoupnou na svych
pantech a zasypou muzZe hlinou a prachem. Jsou tak tlustd, jako
je ¢lovék vysoky.

»Ne!“ Kelem padne na kolena a rukama si chrani hlavu. Usad{
se na ném prach a proméni ho ve starce. Podlahu pokryv4 hlina
plnd zelenych vyhonkd, Cervi se krouti a sviji, kolem se hemzi
brouci a vysoko nad nimi, na konci dlouhé svislé Sachty, hof{
kruh modré oblohy.

»Tady. Otevfel jsem pro tebe ty nejdalezitéjsi dvefe. Vyjdéte
ven a napnéte sily, nez bude pozdé. Z vychodu ptichdzeji dalsi
osadnici.“ Loki se rozhlédne kolem, jako by sdm hledal cestu ven.
,Dékovat mi nemusis.*

Kelem zvedne hlavu, vytfe si prach z Cervenych, uslzenych odi.
»Dej mi ten klic.“ Jeho hlas je pouhé zakrdkdni.

»Budes si ho muset najit.“

»Nafizuji ti...“ Ale kli¢ je pry¢, stejné jako Loki. Zastdvd jenom
Kelem. Kelem a jeho selhdni.
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Z oblohy prsely okvétni listky a ze vSech stran zaznivalo nadsené
provoldvdni sldvy. Jel jsem na mocném véle¢ném ofi v Cele nejlep-
§tho jezdeckého oddilu kavalérie Cervené marky, kter4 se ubirala
ulici Vitézstvi k paldci Cervené krdlovny. Z davu vybihaly krdsné
Zeny a vrhaly se na mé&, muZi souhlasné halekali. Zamadval jsem —

Buch. Buch. Buch.

M mysl se pokusila vetkat buseni do snu. Mdm dobrou pfed-
stavivost, a tak jesté chvili drzel pohromadé. Mdval jsem urozenym
ddmdm zdobicim balkény a verandy. Své bratry, ktef{ se tvafili,
jako by spolkli citrén, jsem pocastoval muznym dsmévem —

Buch! Buch! Buch!

Vysoké domy Karminky se zacaly hroutit, okoln{ dav fidl, tvéie
lidi byly ndhle rozmlZené.

BUCH! BUCH! BUCH!

»K Certu.” Pfevalil jsem se a z hiejivé ndruce pfikryvek jsem
vplul do mrazivého ranniho $era. ,A tomuhle oni Fikaji jaro!“
Tt4dsl jsem se jako osika. S ndmahou jsem se nasoukal do kalhot
a pospisil jsem si dola.

Podlaha hospody U T¥i seker byla posetd prdzdnymi dZbdnky,
opilci, pfevrzenymi lavicemi a pfevrdcenymi stoly. VSechno bylo
jako obycejné. KdyZ jsem sesel do piizemi, Maeres Cenichal ko-
lem kosti pohdzenych u krbu a vrtél ocasem.
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BUCH! BUCH -

»No jo! No jo! Uz jdu.“ Nékdo mi v noci rozrazil hlavu kame-
nem. Anebo jsem mél pfiSernou kocovinu. At se propadnu, jestli
vim, pro¢ by mél princ Cervené marky otevirat vlastni dvefe
dotérnym ndvstévnikam, ale hlava mé& bolela tak, Ze bych udélal
cokoliv, jen abych busenf zastavil.

Prodral jsem troskami na podlaze, piekrocil jsem bficho Erika
Trojzubého, v némz to Zblutikalo pivem, a ke dvefim jsem dosel
pravé ve chvili, kdy se zattdsly pod dal$im iderem.

»Krucindl! Jsem tady!“ kiikl jsem co nejtiseji a zatal zuby, kdyz
mi hlavou $lehla ostrd bolest. Chvili jsem zdpasil se zdvorou a ko-
ne¢né se mi ji povedlo zvednout. ,,Co je?“ S trhnutim jsem ote-
viel dvefte. ,,Co?“

Predpokldddm, Ze kdybych byl stiizlivéjsi a o néco méné roze-
spaly, nejspi§ bych zistal v posteli. Prdvé to mé napadlo, kdyZ
jsem o chvili pozdéji dostal pésti pfimo mezi odi. S kfiourdnim
jsem zavrévoral, zakopl o Erikovo bficho a v pfistim okamziku
uz jsem sedél na zadku a ziral do tvdfe rozhnévané Astrid. Stéla
ve dvefich ve svétle jitra, které bylo mnohem jasnéjsi, nez by mi
bylo milé.

»1y zmetku!“ Ty¢ila se nade mnou s rukama v bok. Ostré svétlo
kolem ni mé bodalo do o&f jako tiisky, jeji zlaté vlasy vsak
proménilo v maly zdzrak a dokonale zdraznilo jeji smyslnou
postavu, diky které jsem po ni zacal posilhdvat hned prvni den
v Trondu.

,»C-co?“ Sundal jsem nohy z Erikova bafiatého bficha a trochu
jsem se odsunul. Pofdd jsem sedél na zadku. Ruce jsem mél
krvavé, jak jsem se dotkl rozbitého nosu. ,,Andéli, milacku -

»1y parchante!“ Vrhla se za mnou, paZe obtocené kolem téla,
a s ni dovnitf zavdla zima.

»Ja = Se slovem ,,parchant® jsem nemohl nesouhlasit, ledaze
bychom ho brali doslovné. Jednou rukou jsem skondil v kaluZi
néleho nevdbného a rychle jsem se postavil. Dlaf jsem si utfel
do Maera, ktery sem piib&hl ¢muchat. Navzdory ndsil{, kterého
se dopustili na jeho pdnickovi, vesele vrtél ocasem.

»Hedvika ver Sorrenovd?“ V Astridinych ocich pléla vrazda.

(K3
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Dal jsem ustupoval. MoZnd jsem byl vétsi neZ ona, ale Astrid
bylavysokd a silnd a v pravacce méla pdru, za niz by se nemusel sty-
dét ani chlap. ,,Pfece bys nevéfila pouli¢nim kleptim, sladousku.“
Rychle jsem popadl stoli¢ku a dal jsem ji mezi nds. ,Na tom, Ze mé
jarl Sorren jako prince Cervené marky pozval do své sing, kdy? se
dozveédél, Ze jsem ve mésté, prece neni nic divného. Hedvika a jd —=

»Hedvika a ty co?“ Chytila stolicku, kterou jsem mezi ndmi
drzel jako stit.

»My, tedy — vlastn& nic.“ Seviel jsem dfevénou nohu o néco
dakladnégji. Kdybych ji pustil, ddval bych ji do ruky zbrafi. Do-
konce i ve stavu bezprostiedniho ohroZeni jsem v duchu zalétl
k Hedvice: pohlednd tmavovldska s uli¢nickyma oc¢ima, trochu
mald, ale se vSemi ndleZitostmi, které si jen chlap mtlzZe prit.
»Sté7{ nds predstavili.”

»1o muselo byt néjaké pfedstavovdni, kdyz jarl svolal své hus-
karly, aby té pfedvedli pted soud!*

»Do prdele.“ Pustil jsem stoli¢ku. Spravedlnost na Severu vét-
§inou znamenala, Ze vdm zldmali Zebra a vyrvali vdm je z hrudi.

»Co je to tu za povyk?“ Za sebou jsem uslysel ospaly hlas.

Ohlédl jsem se a spatfil jsem Eddu. Stdla na schodech s bosyma
nohama, zavinutd do koZesin z nadi postele. Dole ji vykukovaly
§tihlé nohy, nahofe bylo vidét snéhobild ramena halend prameny
svétlych vlasa.

Nemél jsem se obracet. Nikdy nespoustéjte oc¢i z mozného
nepfitele. Zvlast ne poté, co jste mu dali zbran.

»Opatrné!“ Né&i ruka mé stlacila zpdtky na §pinavou podlahu.

»Co to k Certu —“ Otevfel jsem o¢i a vidél jsem, Ze se nade
mnou nékdo skldni. Nékdo velky. ,,Au!“ Ten nékdo mi neohra-
banymi prsty zasdtral po bolavém misté tésné nad licn{ kosti.

»Jen ti vynddvdm t¥isky.“ Nékdo velky a tlusty.

»Jdi ode mé&, Tuttugu!“ Znovu jsem se pokusil posadit a tento-
krdt se mi to podafilo. ,,Co se stalo?

., Prastili t& stolickou.

Trochu jsem zasténal. ,Na Zddnou stolicku si nevzpomindm,
jd — AU! Co to sakra dé&l4g»
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»1y si moznd na Zddnou stolicku nevzpominds, ale pravé ti ji
vytahuju z obli¢eje — tak bud zticha a nesij sebou. Nechceme
ponicit tu péknou tvaficku.“

Potom uZ jsem se snaZil nehybat. Mél pravdu — péknd tvdf
a Slechticky titul byly vice méné mymi jedinymi trumfy a ani
o jeden jsem nechtél p¥ijit. Abych nemyslel na bolest, zkusil jsem
si vzpomenout, jak mé& proboha mohli zbit mym vlastnim ndbyt-
kem. V hlavé jsem mél prdzdno. Matné jsem si vybavoval kiik
a jeceni... pak jsem vidél, jak leZim na podlaze a nékdo do mé
kope... zdblesk dvou Zen odchdzejicich ruku v ruce, jedna drob-
nd, mladd a bledd, druhd vysokd, zlatovlasd, asi tficetiletd. Ani
jedna se neohlédla.

»Dobrd! Vstdvej. Vic toho ted nezmzu.“ Tuttugu mé zatahal
za pazi, aby mé& dostal na nohy.

Motal jsem se, bylo mi $patné, hlavu jsem mél jako stiep. Poirdd
jsem byl trochu opily a kupodivu i mirné nadrZeny.

»lak pojd. Musime jit.“ Tuttugu mé tdhl ke dvefim, jimiz
prosvitalo jasné svétlo. Pokusil jsem se zap¥it o paty, ale nebylo
mi to nic platné.

»Kam?“ Jaro v Trondu se ukdzalo byt mnohem hor3{ nez ties-
kutd zima v Cervené marce a jd se mu nehodlal vystavovat vic,
neZ bylo nezbytné nutné.

»Do pristavu!“ Tuttugu se tvdfil ustarané. ,MoZnd to je$té
stihneme.“

»Pro¢? Co stihneme?“ Z rdna jsem si moc nepamatoval, zato
jsem védél, Ze Tuttugu se strachuje skoro neustdle. Setidsl jsem
jeho ruku. ,,Jd jdu tak nanejvys do postele.

»Jestli chees, aby té muZi jarla Sorrena nasli pravé tam...“

»Co je mi do jarla Sorr— aha.“ Vzpomnél jsem si na Hedviku.
Vybavil jsem si ji, jak lezi na kaZich v loZznici v domé svého otce,
zatimco vSichni ostatni stdle hoduji na svatbé jeji sestry. Vidél
jsem ji na svém pldsti béhem neuvdZeného dostavenicka pod
§irym nebem. Zepfedu mé zah#dla, ale mdlem mi tehdy umrzl
zadek. Vzpomnél jsem si, jak mé navstivila v hospodé, kdyz se ji
podafilo utéct vychovatelkdm... divim se, Ze to odpoledne z vy-
vésniho $titu nespadly vSechny tii sekery. ,,Dej mi chvilku... dvé
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chvilky!“ Zvedl jsem ruku, abych Tuttuga zastavil, a vyf¥itil se
nahoru.

Kdy7Z jsem vrazil do svého pokoje, chvilka mi bohaté stacila.
Dupl jsem na uvolnéné prkno v podlaze, sebral jsem vSechny své
cennosti, popadl ndru¢ obleceni a hnal se dold dfiv, nez se Tut-
tugu stacil poskrabat na svych tu¢nych braddch.

»Pro¢ do piistavu?“ V kopcich bychom se ztratili rychleji a na
¢lun bychom nasedli v Adeflové fjordu v osadé Hjorl leZici na
pobfeZi. ,P¥istav prohledaji ze vSeho nejdiiv — hned jak to tu
obrdt{ vzhiiru nohama.“ Navic nebylo pochyb, Ze nez si v docich
vyhdddm cestu do Maladonu nebo Surtdnu, jarlovi muZi mé
desetkrdt najdou.

Tuttugu ptekrodil Flokiho Puklou pfilbu, ktery leZel rozvaleny
za vyCepem a chrdpal jako na lesy. ,,Snorri se chystd vyplout.“ Se
sténdnim se ohnul pod pult.

wSnorri? Vyplout?“ Zddlo se, Ze stoli¢ka mi z hlavy vytloukla
vic nez jen vzpominky na dnesnf rdno. ,,Pro¢? Kam pluje?“

KdyZ se Tuttugu narovnal, v ruce drzel mj me¢. Celou zimu
leZel schovany v polici a byl ted’ zaprdSeny a zasly. Nesdhl jsem
po ném. Nemdm nic proti tomu, nosit me¢ v kon¢indch, kde si
to nevyloZi jako pozvdnku k souboji — ale Trond takovym mistem
rozhodné nebyl.

»,Vezmi si to!“ Tuttugu mi zbrafn poddval jilcem napted.

Nevsimal jsem si ho a soukal jsem se do $atd. Byly z drsné
severské ptize, kousavé, ale teplé. ,,Odkdy md Snorri lod’?“ Tkeu
prodal, aby zaplatil nasi vypravu k Cerné pevnosti — alespoii na
to jsem si vzpominal.

»Nemdm zavolat Astrid? Tieba t&¢ druhd rdna Zidli pfivede
k rozumu!“ zabrudel Tuttugu a hodil mi me¢ k nohdm, zatimco
jsem se soukal do bot.

HAstrid? ... Astrid!“ Ndhle jsem to vidél zcela jasné. Polonahd
Edda schdzi ze schodii, Astrid ji nevéficné sleduje. Uz je to dlou-
ho, co se mi rdno tak ohromné pokazilo. Samoziejmé jsem ne-
chtél, aby se ty dvé potkaly za podobnych okolnosti, ale Astrid
mi nepfisla jako Zdrlivy typ. Popravdé feceno si nejsem jisty, zda
jsem byl jedinym mladickem, co ji zahtival postel, zatimco jeji
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muZ obchodoval na mofi. VétSinou jsme se potkdvali u ni doma
na Arllové svahu, takZe jsem s Eddou nemusel délat kdovijaké
tajnosti. ,,Jak se Astrid o Hedvice viibec dozvédéla?“ Jesté vic mé
zajimalo, jak je moZné, Ze se ke mné& dostala d¥iv neZ jarlovi muzi,
a kolik mi v tom p¥ipadé zbyvd Casu.

Tuttugu si piejel dlani pies oblicej. Byl rudy jako fipa a navzdo-
ry jarnimu mraziku se potil. ,,Hedvice se povedlo vypravit posla,
zatimco jeji otec zufil a shanél dohromady své muze. Kluk dorazil
tryskem ze Sorrenbrodu a zacal se ptdt po cizim princi. Lidé ho
poslali k Astrid domi. To jsem se dozvédél od Oldf Ryboruky,
kdyZ jsem ji vidél rdzovat po Karlocesté. Byla vzteky bez sebe.
A tak...“ Zhluboka se nadechl. ,Muzeme ted’ jit, protoze —

Ale jd uZ jsem byl na nohou, probéhl jsem kolem néj a vrhl se
v nezdravé jasnou ndru¢ chladného jarniho dne. Probrodil jsem
se polozmrzlou, mazlavou bfeckou a vyrazil smérem k pfistavu.
Lodn{ stéZné ¢nély kousek nad okolnimi domy, vysoko na nebi
poletovali racci a ¢astovali mtj postup vysmé§nym krdkdnim.
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Jestli néco nendvidim vic nez ¢luny, pak pomysleni na to, Ze mé
zamorduje rozliceny otec. Dobéhl jsem do pfistavu s levou botou
na pravé a s pravou na levé noze a s mecem pripnutym tak nizko,
Ze mi kazdou chvili podrdzel nohy. Ptivital mé obvykly pohled:
ndbfeZi se hemZilo lidmi, pfestoZe rybdfi vypluli na mofe uz pied
nékolika hodinami. P¥istav lezel celou zimu v sevieni ledu a Se-
vefant jako by se s pfichodem jara zmocnilo Silenstvi. Ne Ze by
tu snad rozkvétaly kytky a kolem poletovaly véely jako v civili-
zovanéjsich krajich — teplota se pohybovala lehce nad bodem tdn{
slané vody. Les sté€ziil se oproti jasnému obzoru sléval v ostrou
piimku, dlouhé veslice a vikinské ¢luny kotvily v hlouccich ko-
lem velkych obchodnich trojstéznika z desitky zemi daleko na
jihu. Vsude se hemfili ndmotnici, ktefi naklddali a vyklddali,
kouzlili s lanovim, o kus ddl Zeny rybdit proklaté ostrymi noZi
porcovaly tlovek z minulé noci.

»Nevidim ho.“ Snorriho nebylo v davu obycejné t&7ké najit —
prosté jste se jen divali vzhtru.

»Tdmhle!“ Tuttugu mé zatahal za ruku a ukdzal k lodce, kterad
musela byt tim nejmensim ¢lunem v celém p¥istavu — a byla ob-
sazend tim nejvétsim ndamoinikem.

»lamhleta véc? Vidyt se do ni nevejde ani Snorri!“ zabédoval
jsem, ale stejné jsem spéchal za Tuttugem. U hlavni pf¥istavn{
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stanice se strhlo pozdviZeni a skoro bych pfisahal, Ze né¢kdo
zakf¥icel ,,Kendeth!*

Pfedbéhl jsem Tuttuga, vystielil jsem po molu s medem na ptl
Zerdi a ke Snorrimu miniaturnimu ¢lunku dorazil dlouho pfed
tloustikem. Snorri se na mé podival pfes hiivu zcuchanych cer-
nych vlast. Jeho pohled byl neskryté podezfivavy. Ucouvl jsem.

»Co je?* Rozhodil jsem rukama. U ¢lovéka, ktery vlddne seke-
rou tak jako Snorri, musite brdt sebemensi ndznak neptdtelstvi
smrtelné vdzné. ,,Co jsem provedI?“ Vybavoval jsem si néjaké
rozepfe, i kdyZ bylo nepravdépodobné, Ze bych mél odvahu ote-
viené nesouhlasit s Sest stop vysokym, svalnatym $ilencem.

Snorri zakroutil hlavou a odvrétil se, aby v lodi upevnil zdsoby
jidla. Clun jich byl zjevné plny. Zbytek mista zabiral on.

»Ne, vazné! Prastili mé& do hlavy. Co jsem udélal?“

Tuttugu mé se supénim dobé&hl; zjevné chtél néco Fict, ale sotva
popadal dech.

Snorri si odfrkl. ,,Odplouvdm, Jale. NesnaZ se mi to rozmluvit.
Jen pockdme a uvidime, kdo z nds pukne jako prvni.«

Tuttugu mi poloZil ruku na rameno a ohnul se v pase, jak jen
mu to jeho bachraté biicho dovolovalo. ,,Jale — At uz chtél Fict
cokoliv, jeho slova zdusilo dalsi sipdni a lapdni po dechu.

»Kdo z nds pukne jako prvni?“ UZ mi za¢inalo svitat. Snorriho
Sileny pldn. Jeho odhodldni odejit s Lokiho kli¢em na jih... a mé
stejné pevné rozhodnuti zGstat v bezpeci TH seker a uZivat si vy-
brané ddmské spole¢nosti, dokud mi nedojdou penize anebo se po-
Casi nezlepsi natolik, Ze bude moZné uvazovat o plavbé na konti-
nent. Aslaug se mnou souhlasila. S kaZzdym zdpadem slunce se
vynofila z nejtemnéjsich hlubin mé mysli a mluvila o tom, jak je
Sevefan nerozumny. Dokonce mé pfesvédcila, Ze by bylo nejlepsi,
kdybychom se rozdélili a nechali ji i sluZzebnika svétla Baragela
odejit do jejich Fi8 a odnést s sebou posledni zbytky Sestfina kouzla.

»Jarl Sorren...“ Tuttugu nasdl vzduch do plic. ,,Jarlovi muzi!“
Uk4zal prstem na druhy konec mola. ,,B&Z! Rychle!*

Snorri zamrkal a napfimil se. Vzdpéti se zamradil, kdyZ na molu
zahlédl houf ozbrojenych huskarlt razicich si cestu skrz dav.
»S jarlem Sorrenem nemdm Zddnou pfi...«

24



»Ale Jal jo!“ Tuttugu mi dal herdu p¥imo mezi lopatky. Chvili
jsem vrdvoral s rukama roztazenyma jako ptdk, udélal jsem krok
doptedu, zakopl o sviij zatraceny me¢ a sletél pfimo do ¢lunu.
Odprazil jsem se od Snorriho, coZ bylo jen o néco méné bolestivé
neZ pristdt na palub& nosem napied. Nastésti mé v¢as zachytil, tak-
Ze jsem padl do vody na dné lodi, spi$ neZz do mofe po své levici.

»Co to, do Helje?“ Snorri ziral na Tuttuga, ktery se zacal soukat
do ¢lunu.

»Jdu taky,“ fekl tloustik.

LezZel jsem na boku v ledové, $pinavé vodé na dné Snorriho
ledového, $pinavého ¢lunu. K rozjimdni nebyla ta nejlepsi doba,
ale stejné jsem se pozastavil nad tim, jak jsem se mohl za tak
kréatky as dostat z hiejivého, slastného objeti Eddinych $tihlych
idl mezi $pinavou zmét lodnich lan na dné vlhkého ¢lunu. Chytil
jsem se malého stéZné a se zaklenim jsem se posadil. Dopfdl jsem
si chvili, abych popadl dech, a zdroven mi doslo, Ze nechdpu,
pro¢ chce Tuttugu odjet s ndmi.

»Vylez ven!“ Snorriho o¢ividné napadlo to samé. ,,Zacal jsi tu
novy Zivot, Tutte.

»A taky ten zatraceny ¢lun potopi§!“ ProtoZe se nikdo nemél
k tomu, aby zacal s dtékem, sdm jsem se chopil vesel. Byla to
pravda — Tuttuga na jihu nic necekalo, a navic se skute¢né zddlo,
7e mu Zivot v Trondu vyhovuje mnohem vic neZ jeho p¥edchozi
kariéra vikinského ndjezdnika.

Tuttugu slezl pozadu do ¢lunu, p¥i otdcéent se skoro svalil.

»Co to délds, Tutte?“ Snorri se natdhl, aby ho zachytil, zatimco
jd jsem drapl stény lodi, kterd se povdzlivé zakymdcela. ,,Zastan
tu. Nech tu svou Zenskou, at se o tebe postard. Tam, kam mdm
namifeno, se ti libit nebude.

Tuttugu se ve stisnéné lod'ce podival na Snorriho. ,,My, undo-
reths§ti.“ Nic dal$tho nefekl, ale Snorrimu to ocividné stacilo.
Koneckoncit byli poslednize svého lidu. VSechno, co zbylo z Uulis-
kindu. Snorri odevzdané svésil ramena, potom se chopil vesel
a mé odhodil na pfid.

»tijte!“ ozvalo se z mola, po némz dupaly desitky nohou. ,,Za-
stavte tu lod’!“
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Tuttugu odvézal lano, Snorri se opfel do vesel a hladce odrazil
od bfehu. Prvni z huskarld jarla Sorrena dobéhl k mistu, kde jsme
pied chvili kotvili. V obliceji byl brundtny a fval, abychom se vratili.

»Vesluj rychleji!® Zmocnila se mé& panika, bdl jsem se, aby se
nevrhl za ndmi. Pohled na rozzufené muZe vyzbrojené ostrym
Zelezem na mé obvykle mivd podobny ucinek.

Snorri se zasmdl. ,Na plavdni nemaji vystroj.“ Podival se na
ktiklouny na b¥ehu a jeho burdcivy hlas pfehlusil v§echny jejich
protesty. ,,A jestli ten chlap hodi tu sekeru, co md v ruce, pfijdu
mu ji vratit osobné.“

Huskarl se zarazil se zbrani napitl vztyéenou ve vzduchu.

»10 vam patfi!“ zak¥icel jsem, i kdyZ jsem si dal zdleZet, aby
mé neslySeli. ,Mor na Norsheim a v§echny jeho Zensky!“ Zkusil
jsem se postavit a zahrozit jim péstf, ale rychle jsem si to rozmys-
lel, kdyZ jsem skoro sletél do vody. Ztézka jsem si sedl a chytil se
za bolavy nos. Alespoii jsem kone¢né mifil na jih, a to pomyslen{
mi zlepS$ilo ndladu. Pfipluju domt jako hrdina a oZenim se s Lisou
DeVeerovou. Myslenky na ni mé udrZely pfi Zivoté po cesté
k Trpkému ledu, a ted’ kdyZ Trond mizel v zavoji mlhy, jsem se
k nim znovu upnul.

Zddlo se, 7e za ty mésice, kdy jsem se ob¢as zatoulal do dokt
a mracil se na ukotvené ¢luny, se ze mé stal lep$i ndmofnik.
Pozvracel jsem se a7 tehdy, kdyZ jsme byli tak daleko od pfistavu,
Ze jsem stéZi rozeznal vyraz v brundtnych tvdfich huskarld.

»Radsi to nedélej po vétru,“ poznamenal Snorri, aniZ by pfestal
veslovat.

Dosténal jsem, a teprve potom jsem odpovédél: ,,Ted uZ to vim.“

Otfel jsem si obli¢ej od toho nejhorsi. Nastésti jsem snidal
jenom rdnu do nosu, a tak jsem nemél co zvracet.

»Popluji za ndmi?“ zeptal se Tuttugu.

Pocit ndhlé radosti nad tim, Ze jsem unikl ze spdrt straglivé
smrti, zmizel stejné rychle, jako se objevil. Palky jsem mél stazené
strachem. ,Nepopluji... Ze ne?* Premyslel jsem, jak rychle asi
Snorri dovede veslovat. Pokud bychom se spolehli na plachty,
nds ubohy ¢lunek by nikdy nemohl pfedhonit jednu z dlouhych
veslic jarla Sorrena.
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Snorri pokréil rameny. ,,Co jsi udélal?*

»Jeho dcera.“

»Hedvika?“ Zavrtél hlavou a pak se zasmadl. ,,Nejsi prvni chlap,
kterého ji jarl vyhdni z postele. Vét§inou mu stacilo, Ze vzali nohy
na ramena a nikdy se nevratili, ale princ Cervené marky... to je
jind. S princem si dd moznd vét§i ndmahu. Dovlece t& zpdtky
a dohlédne na to, Ze t& zavdzou pfed Odinovym kamenem.“

»Ach boze!“ zasténal jsem. Dal§i pohanské muceni, o kterém
jsem neslysSel. ,,Sotva jsem se ji dotkl. P¥isahdm.* Zacala se mé
zmociiovat novd hriiza, citil jsem, Ze se moznd znovu pozvracim.

»Znamenda to, Ze si ji vezmes,“ fekl Snorri. ,ZavdZou vis.
A z toho, co jsem slysel, ses ji sotva dotkl hned nékolikrat, a jesté
ke vSemu v hodovnf{ sini jejiho otce.

Visel jsem pfes okraj ¢lunu a chvili néco Zbrblal, neZ jsem se
zmadtofil natolik, abych poloZil dalsi otdzku: ,,Kde je nase lod?
Uz bychom u ni méli byt.

Snorri vypadal zmatené. ,,Sed{$ v ni.“

»Myslim pofddnou lod, kterd nds doveze najih.“ RozhliZel jsem
se po vlndch, ale kolem jsem nevidél Zddné vétsi plavidlo.

Popuzené seviel Celist, jako bych prdveé urazil jeho matku. ,,Se-
di$ v ni.«

»Ale no tak...“ Pod jeho chmurnym pohledem jsem zakolisal.
»Prece nepoplujeme pies mote az do Maladonu v tomhle ¢lunku?

Snorri misto odpovédi vtdhl vesla do lodi a zacal chystat plachtu.

»Dobry boZe...“ Posadil jsem se a rozhlédl se ptes bfidlicové
$edou motskou hladinu posetou bilymi skvrnami v mistech, kde
vitr z&efil vzdouvajici se viny. Nestastné jsem se kréil na ptidi. Uz
ted jsem byl mokry od hlavy k paté. V&tSinu plavby na sever jsem
strdvil v bezvédomi, coZ bylo, jak jsem ted’ pochopil, skute¢nym
pozehndnim. Ndvrat mi bylo zjevné souzeno pfeckat zcela pti
smyslech.

»Snorri bude zastavovat v pifstavech na pobieZi, Jale,“ zavolal
Tuttugu ze svého mistecka na zddi. ,,Z K¥estdnu preplujeme Kar-
lovodu, ale jinak budeme mit zemi pofdd na o¢ich.“

»10 je skute¢né dleva, Tuttugu. Vidycky jsem se chtél utopit
na dohled od bfehu.“
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Mijela jedna hodina za druhou a zddlo se, Ze Sevefané se dobfe
bavi. Pokud $lo o mé, choulil jsem se na p¥idi, bojoval se zbytky
kocoviny a sténal jako malé dité, protoze hlava mé po dderu Zidl{
bolela dvakrat vic neZ obvykle. Cas od &asu jsem si sahl na nos,
abych se ujistil, Ze mi ho Astrid nezlomila. Mél jsem ji rdd a mrze-
lo mé, Ze uz se nikdy nestulime v posteli jejtho manzela. Mé zdlety
mi nejspis trpéla, dokud ji pfipadalo, Ze se té$i mé hlavni pozor-
nosti. Ale kdyZ jsem se zapletl s urozenou jarlovou dcerou, a jesté
ke vSemu vefejné, jeji pycha to jednoduse neunesla. Promnul jsem
si Celist a zamrkal jsem. K ertu, ta Zenskd mi bude chybét.

»Tumds.“ Snorri se ke mné& natdhl s otlu¢enym cinovym hrnkem.

»Rum?“ zvedl jsem hlavu a zamZoural na né&j. Jsem velkym
pfiznivcem takzvanych vyprostovaki a z vlastni, pfevdzné fiktiv-
ni zkuSenosti mazu Fict, Ze ndmoini dobrodruzstvi si vidycky
fikajf o kapku rumu.

,Voda.«

Povzdechl jsem si a narovnal jsem se. Slunce stdlo vysoko na
obloze, alespofi na mistni poméry, a pfipominalo velkou bledou
kouli probleskujici skrz zdvoj mrakt. ,,To byla pofddnd klika.
Kdybys nebyl pfipraveny vyplout, uz jsem mohl byt zavdzany.
Nebo néco horsiho.“

»Serendipita.

»Seren — co — pita?“ Usrkl jsem vody. Chutnala hnusné, tak jak
to s vodou obecné byv4.

,Stastnd ndhoda,“ fekl Snorri.

»Hm.“ Barbafi by si neméli vyskakovat a pouzivani dlouhych,
sloZitych slov podle mého rozhodné nepatii k jejich pravomo-
cem. ,Kazdopddné je Silenstvi vyplout tak brzo zjara. Divej!
Potdd tu plave led!* Ukdzal jsem na obrovskou kru, kterd by
klidné unesla maly dam. ,,Z nasi kocdbky toho moc nezbude,
jestli do jedné narazime.“ Doplazil jsem za nim ke stéZni.

»Tak mé& radsi nerus pfi kormidlovdni.“ Jako by chtél dokdzat,
7e md pravdu, rychle stodil lod’ doleva, a jd se na poslednf chvili
vyhnul smrticimu kusu rdhnovi, ktery prosvistél jen kousek nad
mou hlavou.

»Kam ten spéch?“ Ted kdyZ zmizelo pokuseni v podobé tif
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krdsnych Zen padlych za obét mému kouzlu, byl jsem p¥ipraven
vyslechnout si Snorriho davody k ndhlému odjezdu. Pomstychti-
vé jsem se rozhodl pouzit v dalsi vété slovo ,,precipitaéni®, abych
se mu odménil za jeho vyfecnost.

»UZ jsme o tom mluvili, Jale! AZ do smrti
a zatal svaly.

,Rekni mi to jesté jednou. Podobné zdleZitosti jsou na mofi
jasn&jsi.“ CimZ jsem myslel, Ze jsem ho poprvé neposlouchal,
protoZe se mi zddlo, Ze se mé vS§emoznymi zplsoby snaZzi vyldkat
z tepla mé hospody a z Eddina objeti. Edda mi bude chybét, bylo
to sladké dévce. A taky pofddnd ddblice, kdyZ uz jsme u toho.
Casto mi piislo, Ze jsem pro ni jen exotické povyrazeni z kopytka,
spi$ nez aby to bylo naopak. Nikdy se slivkem nezminila, Ze by
mé piedstavila rodi¢im, nepadlo jediné slovo o svatbé s prin-
cem... kdybych nebyl na vrcholu blaha, m4 jeSitnost by moznd
vzala za své. Sevefané jsou divni. Nesté€Zuju si... ale jsou divni.
Kvili tém tfem divoZenkdm jsem strdvil zimu ve stavu neustdlého
vyCerpdni, a protoze mi nehrozila okamzitd smrt, dost moznd
bych v tom zapaddkové ziistal sedét navéky. Mohl jsem doZit jako
znaveny, zato $tastny majitel trondské hospody. ,Rekni mi to
jesté jednou, a uzZ o tom nikdy nepromluvime!

,Rikal jsem ti to uz stokr—*

Rychle jsem se naklonil pfes palubu, jak se miznovu zvedl Zaludek.

»No dobrd!“ Snorri zvedl ruku, aby mé& pfidrzel. ,,Jen kdyZ mi
pfestane§ zvracet po celé lodi...“ Na chvili se vyklonil, aby ¢lun
vyrovnal svou vahou, a potom se posadil zpatky. ,Tuttugu!“
PfiloZil si dva prsty k o¢im, ¢ifmZ mu naznadil, Ze md ddvat pozor
na led. ,,Ten kli¢.“ Snorri si popldcal kabdtec z ov¢i viny v misté
tésné nad srdcem. ,,Nedostali jsme ho lacino.” Tuttugu si odfrkl.
Sdm jsem potlacil zachvéni. Dal jsem si zdleZet, abych zapomnél
na vSechno ode dne, kdy jsme vytdhli paty z Trondu a vydali se
k Cerné pevnosti, aZ do naseho ndvratu. Nanestésti mym vzpo-
minkdm vétSinou stadi ndznak nebo dva, a za¢nou prosakovat
zpatky na povrch. Zvldst skiipéni Zeleznych pantd, jak jedny
dvefe po druhych podléhaly viili nenarozeného Kapitdna a tomu
zatracenému kli¢i, mé budilo ze sna ¢astéji, neZ by mi bylo milé.

| ¢

Snorri seviel &elist
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Snorri na mé uptel sviij obvykly pohled: upfimny a odhodlany,
takovy, ktery vds ponoukd, abyste s nim vyrazili na dal$i §ilené
dobrodruzstvi, které mél zrovna v pldnu — samozfejmé jen na
chvili, dokud se vdm nevritil selsky rozum. ,,Mrtvy krdl ho bude
chtit zpdtky. A pasou po ném i ostatni. Led nds drZel v bezpedi,
stejné tak zima a snih... ale kdyzZ se ted p¥istav oteviel, kli¢ musi
pry¢. Trond by ho nezadrzel.“

Zavrtél jsem hlavou. ,,Bezpedi je to posledni, na ¢em ti zdleZ!
Aslaug mi povédéla, co se s tim kli¢em doopravdy chystd$ udélat.
Vsechny ty fedi, Ze ho doneseme mé babicce, byl jeden velky ne-
smysl.“ Snorri pfimhoufil odi. Pro jednou jsem pod jeho pohle-
dem nezakolisal. Mél jsem za sebou hrozny den, ¢ekala mé ne-
snesitelnd plavba pfes mofe a podrdZzdénost mi dodala odvahu.
Nedal jsem si pokoj. ,,Tak co! Nemdm pravdu?*

,Cerveni krilovna by ten kli¢ znicila,“ fekl Snorri.

»,Dobfe!“ Skoro jsem zakticel. ,,Piesné to by se s nim mélo
udélat!“

Snorri pohlédl na své ruce, které mu leZely v kliné dlanémi vzha-
ru — byly velké, zjizvené, plné mozold. Cerné vlasy zcuchané prud-
kym vétrem mu na chvili Gplné& zakryly oblicej. ,,Najdu ty dvefte.

»Prokrista! To je to posledni misto na svété, kam bychom kli¢
méli brat!“ Pokud skute¢né existovala brdna do smrti, kazdy
rozumny &lovék by se ji vyhnul. ,Jestli mé dne$ni rdno néco
naucdilo, pak to, Ze s otvirdnim dvef{ musi§ byt velmi opatrny.

Snorri na to nic nefekl. Mléel. Nehybal se. Dlouhou dobu bylo
slySet jen plachtu tiepotajici se ve vétru a Suméni vln t¥iticich se
o lodni kyl. Védél jsem, jaké mySlenky se mu honi hlavou. Sdm
jsem je nedokdzal vyslovit, vyschlo by mi v dstech. Nemohl jsem
je popfit, a i kdyby, nezplisobilo by mi to ani zdaleka takovou
bolest jako jemu.

»Dostanu je zpdtky.“ UpFené se mi zadival do o¢i. Na jediny
uder srdce jsem uvéfil, Ze by to skute¢né mohl dokdzat. Chvél se
mu hlas, celé jeho télo se tfdslo, i kdyZ jsem nepoznal, kolik
z toho je zdrmutek a kolik hnév.

»Najdu ty dvefe. Odemknu je. A dojdu si pro svou Zenu, své
déti i svého nenarozeného syna.“
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»Jale?“ Nékdo mé drZel za rameno a ti'dsl se mnou. Natdhl jsem
se, abych si Eddu ptitdhl bliz k sobg, jen abych zjistil, Ze jsem se
prsty zapletl do rozcuchaného zrzavého housti Tuttugovych mast-
nych, prosolenych vousi. OkamzZité jsem si vzpomnél, kde jsem,
a nestastné jsem zasténal. Mé zoufalstvi jesté prohloubilo divoké
houpdni, jak nd§ ubohy ¢lunek poskakoval po vzdutych vinéch.

»Co je?“ Nezddl se mi kdovijak dobry sen, ale rozhodné byl
lepsi neZ tohle.

Tuttugu mi vrazil pllku ¢erného vikinského chleba tvrdého
jako cihla, jako bych snad dokdzal poziit jediné sousto. Odmitl
jsem ho mdvnutim ruky. Pokud byly Sevefanky zlatym hiebem
zdejsich krajin, severskd kuchyné zaujimala opa¢ny konec 3kdly.
Pravda, s rybami a jednoduchymi pokrmy jste nemohli $ldpnout
vedle, i kdyZ jste si museli ddvat pozor, aby vdm je nevnutili
syrové, napil shnilé a pdchnouci haf neZ mrtvola. A tomu pro-
sim fikali ,,delikatesa“... jidlo nékde na ptl cesty mezi syrovym
a hnijicim, to je mi, panecku, dobrota! Masu — tomu mdlu, co jste
nasli, vétSinou se zuby nehty drZelo strmych severnich strani —
jste mohli véFit, pokud vdm ho opekli na otevfeném ohni. Vsech-
no ostatni byla katastrofa. Ostatni jedlé véci Sevefané vétSinou
pfeménili na takika nepoZivatelné, kdyZ k nim ptidali smés soli,
naklddané zeleniny a né&jakych susenych odpornosti, o jejichZ pt-
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vodu nechci nic védét. Napiiklad velrybi maso konzervuji tak, Ze
se na n& vymoci! Md osobni teorie zni, Ze dlouhd historie vz4-
jemnych ndjezdd a rabovdni je dohnala k tomu, aby vyvinuli jidlo
tak odporné, 7e ho nikdo nebude chtit ukrdst. Tak méli alespori
jistotu, Ze at uz nepfitel odnese cokoliv — Zeny, déti, kozy, zlato —
obéd ztistane nedotleny.

»BliZime se k Oldfheimu,“ ekl Tuttugu a znovu mé vytrhl z mé
letargie.

»Coze?“ zakoktal jsem a zvedl jsem se dost na to, abych vidél
ptes okraj lodé. Zddnlivé nekone¢nou, nehostinnou linii vihkych
Cernych utest chranénych vlhkymi ¢ernocernymi skalisky nahra-
dilo usti feky. Po obou strandch strmély hory, ale v jednom misté
feka vymlela ddoli s travnatymi kopci, kde se pdsly kozy, a ne-
chala za sebou malou nivu obklopenou strmymi srdzy. Pravé v ni
hnizdil maly p¥istav.

»Je lep$i netrdvit noc na mofi,“ fekl Tuttugu a ukousl si chleba,
»kdyZ jsme tak blizko u bfehu.“ Pohlédl na zdpad, kde se slunce
pomalu klonilo k obzoru. Rychle na mé mrkl a potom se vénoval
jidlu, ale jd poznal, co si mysli: nechtél se mnou byt v jedné lodi,
az mé pfi zdpadu slunce navstivi Aslaug.

Snorri nds navedl ptes usti feky, kterou nazval Hoenir, a po-
kracoval nap¥#i¢ proudem k p¥istavu Oldfheim. ,,Zdejsi lidé jsou
rybdfi a ndjezdnici, Jale. Oldfovcim veli jarlové Harl a Kniitson,
jsou to dvojcata a synové Knuta Drancovnika. Tohle neni Trond.
Jsou tu méné... otevieni. Vic —

»Zkrétka se dd ¢ekat, Ze mi tu rozbiji hlavu na madéru, kdyZ se
na né jen kiivé podivdm,“ prerusil jsem ho. ,Je mi to jasné.“
Zvedl jsem ruku. ,Jarlovy dcery nechdm na pokoji, slibuju. Mys-
lel jsem to tak. Ted kdyZ jsme vyrazili na cestu, znovu jsem se
zacal t&it na Cervenou marku. Zase budu princem, vritim se ke
starym pidteldm a radovdnkdm a vSechny ty nepfijemnosti ne-
chdm za sebou. A pokud se nase cesty rozdéli, nezbude nez poc-
kat, co se stane. Pfesné, jak fekl Snorri, uvidime, kdo z nds pukne
d¥iv. Pouto mezi ndmi po uddlostech v Cerné pevnosti zeslablo.
Mohli jsme se od sebe vzdalit na pét a vice mil, aniZ bychom citili
nepohodli. A jestli se Sestfina magie vydere na povrch, védéli
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jsme, Ze dasledky nejsou smrtelné... alespoii ne pro nds. Kdyby
skute¢né doslo na ldmdni chleba, rozhodl jsem se dbdt rady
Aslaug. Dejme kouzlu volny prabéh a nechme ji a Baragela, at se
vrati do svych Fi§i. Soudé z pfedchozi zkugenosti to nebude nic
pifjemného, ale nakonec se dostavi tleva — jako kdyZ vytrhnete
bolavy zub. Ptirozené udéldm vsechno pro to, abych se trhdni
vyhnul, ledaZe bych musel doprovodit Snorriho na jeho vypravé
a vydat se v8anc smrtelnému nebezpedi. Sdm jsem ho chtél dostat
do Karminky a pfesvédcit babic¢ku, aby Sestru donutila vyvdzat
nds z kletby ponékud nézné&js§im zpasobem.

Kdy7 jsme vplouvali do pfistavu Oldfheim, pfes vodu se k ndm
tahly stiny vrhané ukotvenymi ¢luny a lodémi. Snorri svinul plach-
tu a Tuttugu nds navedl do volného kotvisté. Rybd¥i nechali price,
zvedli hlavy od ko$ s mofskymi Stikami a treskami a civéli na
nds. Rybdtky odloZily napll smotané sité a shromdidily se za
svymi muzi, aby stejné jako oni sledovaly nd$ pfijezd. Dal3{ Se-
vefané, ktef se ¢inili v okolnich lodich, vykoukli pifes jejich okraj
a néco pofvdvali ve starém jazyce. Nepoznal jsem, jestli jsou to
hrozby, nebo pozdrav: z vlastni zkuSenosti vim, Ze Viking nékdy
zavrdi, jako by vam chtél podfiznout matku, a pfitom vds srde¢né
vitd. Sotva jsme pfirazili ke bfehu, Snorri vyskoéil na kraj ¢lunu
a odtud na ptistavni zed'. Mistni ho v mziku obklopili jako mofe
dordzejici na skdlu. Z ¢etného pldcdni po zddech a dobromyslné-
ho vréeni jsem usoudil, Ze nds necekd okamzitd smrt. Nékolik
fousdc¢l se dokonce jednou nebo dvakrdt zachechtalo, coZ byl
vykon sdm o sobé&, protoze klan Oldfovch mél ty nejptsobivéjsi
vousy, jaké jsem kdy vidél. Mnozi si péstovali divoké houstf, které
vypadalo jako b&Zny plnovous, jemuz pravé sdélili ndhlé, Sokujici
zprévy. Jini méli vousy rozdélené na dva, t¥i a nékdy i pét copdn-
ki hojné pokrytych Zeleznymi cvocky.

»onorri.“ Ten muz prdvé dorazil. Byl vysoky alespoti Sest stop
a pravé tak Siroky — za jeho b¥icho by se nemusel stydét ani muj
otec. Jeho paZe pfipominaly masité kyty. Nejd¥fiv jsem myslel, Ze
je odény do tenkych kazi nebo né&jaké vinéné kamizoly, ale kdyz
se pribliZil, ukdzalo se, Ze chlupy na jeho hrudi jednoduse nevé-
dély, kdy prestat rast.
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»Borrisi!“ Snorri se prodral zdstupem c¢umild, aby se s nim
objal. Chvili se drZeli za paze, jako by zdpasili, a ani jeden neustu-
poval. Tuttugu p¥ivdzal ¢lun k molu, naceZ ho popadly &ty¥i pary
rukou, dva na kazdé strané, a vytdhly ho nahoru. Rychle jsem si
pospisil za nim, aby ndhodou nedrapli i mé.

LTuttugu!“ Snorri ho ukdzal Borrisovi. ,,Z undorethskych. Jsme
moznd posledni z naseho lidu...“ Odmlcel se, jako by Cekal, Ze
mu to nékdo vyvriti, ale nikdo z pfitomnych o dalsich ptezivsich
nevédél.

»Mor na ty mizery z Hardassy.“ Borris si odplivl. ,Mordujem je,
kdykoliv ndm pfijdou pod ruku. Stejné jako vSechny, kdo se
bratfi¢kujou s Potopenejma vostrovama.“ Ozvaly se vykiiky a sou-
hlasné mumléni, a kdyZz nékdo pronesl slovo ,nekromant®, od-
plivlo si i nékolik dal$ich muzd.

»Mor na Hardassany!“ zahfimal Snorri. ,,Na to se musime na-
pit!“

Kolem se rozlehl jdsot a dupdni a vzdpéti se vSichni vydali smé-
rem k chatdm a sini, kterd stdla hned u pfistavu za rybdrnami
a pfistfesky nalodé. Snorri a Borris $li jako prvni, drZeli se kolem
ramen, smali se néjakému Zertu, zatimco j4, jediny princ v celé
spole¢nosti, jsem klopytal na dplném konci priivodu s hrstkou
u$mudlanych smradlavych rybdia, aniz by mé kdokoliv pfedstavil.

I Trond mél nejspis sviij typickych zdpach, tak jako vSechna
vétsi mésta, ale po chvili jste si ho ani neuvédomovali. Jediny den
strdveny na mofi, kde vane ¢isty, lehce slany vzduch Atlantijského
ocednu, stacil na to, abych znovu zacal ohrnovat nos nad svymi
bliznimi. Oldftheim péchl rybinou, stokami, shnilymi rybami a ne-
vydélanymi kzemi. Zapach byl &im d4l horsi, jak jsme se plaho-
¢ili bludi§tém nizkych srubli s drnovou stfechou. Visely u nich
sit€ a pod pristtesky pfi sténdch chatek na zdvétrné strané cekalo
dfevo na topeni.

Velkd siti Oldfheimu byla mensi neZ piedséli paldce mé babicky.
Slo o naptl dievénou stavbu, zateplenou ndnosem bldta, které
vrazili do kazdé §kviry a zdhybu, jimiZ by se dovnitf mohl prodrat
vitr. Stfechu pokryvaly dfevéné Sindele, po pFestdtych zimnich
boufich ponékud chatrné.
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Nechal jsem Sevefany, at jdou napfed, a sim jsem se otocil
zpatky k mofi. Obloha byla jasnd a $arlatové slunce na zdpadé
pomalu klesalo k obzoru. Zima v Trondu byla dlouhd a mraziva.
Neustdle jsem leZel zabaleny v koZeSindch; nejspis jsem v nich
strdvil vic ¢asu, nez bylo rozumné, ale popravdé feceno, vétsina
Severu déld to samé. Noc nékdy trvd i dvacet hodin, a i kdyZ ko-
necné prijde den, nikdy se neotepli natolik, abych si nefekl ,,seru
na to“ — zkrdtka oteviete dvefe, oblicej vdm zmrzne tak, Ze
nemuiZete mluvit, ale stejné ucedite hrdinné ,,seru na to“, nacez se
otolite a vriétite, tma na Severu se zkrdtka musi pfeckat. Za nej-
temnéjsich dni celého roku jsou svitdni a soumrak tak blizko
u sebe, Ze kdybychom byli se Snorrim ve stejné mistnosti, Aslaug
s Baragelem by se nejspis potkali. Jesté kousek na sever, a setkdn{
by bylo nevyhnutelné, protoze tam se den vytrdci v pouhé nic
a stavd se z n&j pfedlouhd noc, kterd trvd tydny. Ne Ze by setkdn{
Aslaug s Baragelem bylo dobry ndpad.

Aslaug se zavrtéla v koutku mé mysli. Sarlatové slunce se jesté
nedotklo mof¥ské hladiny, ale voda pod nim byla krvavé rudd a j4
jsem zaslechl zvuk jejich krokd. Vzpomnél jsem si, jak Snorrimu
pokazdé ztemnély odi, kdyZ ho p¥isla navstivit. Dokonce i jejich
bélmo zahalil stin, na chvili bylo vidét jen dvé dernocerné diry
pripominajici jdmy do nekoneéné noci, z niZ za¢nou co nevidét
prystit netusené hrazy. To jsem v8ak pficital nesourodosti jejich
povah. Jd vidél pti AslauZinych ndvstévdch vidycky jasné. Pokaz-
dé jsem se ujistil, Ze budeme sami a nikdo nds nebude rusit. Snorri
o ni mluvil jako o lhdice, o sviidkyni, jejiZ slova mohou proménit
désy v neodbytnou myslenku. Podle mé byla mild, i kdyZ obc&as
za8la pfili§ daleko a na mém bezpedi ji rozhodné nezdlezelo tak
jako mné.

KdyZz mé navstivila poprvé, piekvapilo mé, jak moc se podobd
stvofeni z bdji, které mi vyprdvél Snorri. Povédél jsem ji to a ona
se mi vysmdla. Rekla mi, Ze lidé vzdycky vidi to, co Cekaji, ale Ze
skute¢nd pravda lezi mnohem hloubéji. ,,Svét utvaii lidské touhy
a obavy. Vdlka nadéje proti désu vedend na padé, jiz ¢lovék sdim
ucinil tvdrnou, pfestoze ddvno zapomnél jak. Vsichni lidé i jejich
¢iny stoji na hroudé hliny, ¢ekaji, az je nékdo zformuje a pfetvofi,
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a7 je strach Cerpajici z temného nitra jejich duse proméni ve zridy
a oni rozetnout svét vedvi.“ Takhle se mi pfedstavila.

»Princi Jalane.“ Aslaug vystoupila ze stint vrhanych sini. Lnuly
k nf jako temné pavuciny odmitajici stdhnout své chtivé prsty. Ve
chvili, kdy slunce polibilo obzor, se vymanila z jejich sevieni.
Nikdo by si ji nespletl se Zenou, pfestoze méla Zenskou podobu
a nosila ji zkusené. Jeji télo bylo bledé jako kost namocend v in-
koustu, ktery pronikl do kazdého péru, odhalil jeji jddro, vyplnil
kazdou jeji puklinku a zdhyb ¢ernotou. Pohlédla na mé bezbar-
vyma, vd$nivyma oc¢ima. Jeji piekrdsny, $tihly oblicej rdmoval
vodopdd tmavé hnédych, lesklych vlasi, které ji spadaly na ra-
mena v nepfirozené bujnych vlndch a lokndch. Svym pavabem
pfipominala smrtici kudlanku a zdroven nelidskou krdsu feckych
soch. Mo7nd to byla jen maska, ale piesvédcila mé. Pokud jde
o zdleZitosti téla, snadno se ddm svést na scesti. ,,Jalane,“ fekla
znovu a prechdzela kolem odénd v cdry temnoty.

Neodpovédél jsem, ani jsem se neohlédl, abych se na ni podi-
val. Od mofe pfichdzeli dal$i a dalsi vesni¢ané pfildkani smi-
chem a jdsdnim ozyvajicim se z hodovni siné. Aslaug spatfit ne-
mohli, ale kdyby vidéli, jak se to¢im dokola a mluvim jen tak do
vétru, nevypadalo by to nejlip. Sevefané jsou povércivd sebranka,
a kdyZ uvdzim, ¢eho vseho jsem byl za posledni mésice svédkem,
vibec se jim nedivim. Av§ak povéry mivaji Casto ostry konec a jd
bych nerad, aby mé na néj nabodli.

»Co délds tady v divociné se vSemi témi pachnoucimi venko-
vany?“ Aslaug se objevila za mym levym ramenem a rty se téméf
dotkla mého ucha. ,,A pro¢“ —jeji hlas nahle zdrsnél, pfimhoufila
o¢i — ,je tu ten zasvécenec svétla? Citim ho. Chystal se odjet...
Naklonila hlavu. ,,Jalane? Ty jsi $el s nim? Ndsledoval jsi ho jako
poslusny psik? Vzdyt jsme o tom mluvili, Jalane. Jsi princ, muz
kralovské krve, jeden z dédicti tréinu Cervené marky!“

»Jedu domu,“ zaseptal jsem, sotva hybaje rty.

»Své krdsky jsi nechal za sebou?* Vidycky mluvila lehce ne-
souhlasnym ténem, kdyZ doslo na mé avantyry. Oc¢ividné byla
zarlivy typ.

»UZ bylo na ase. Zacinaly byt dotérné.“ Promnul jsem si ob-
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licej. Tuttugu se snazil, ale moZnd se mu nepovedlo odstranit tpl-
né viechny tiisky.

,Tim lip. Jakmile bude§ v Cervené marce, za¢neme ti Cistit
cestu na kralovsky train.“ TvéF ji rozjasnil usmév, zatimco slunce
na Sarlatové obloze za ni zakou$elo smrtelné kiece.

»ledy...“ Pohl jsem rty, jak jsem tiSe opakoval jeji slova. ,,Na
vrazdy moc nejsem. Ale kdyby se vSichni mi bratranci ne$tastnou
ndhodou zfitili z utesu, nespalo by se mi o nic haf.“ Zjistil jsem,
Ze se vyplati vyhovét jejim rozmartim. Nad kazdym nestéstim,
které by postihlo mé drahé bratrdnky — hlavné tfi nebo ¢&tyfi
z nich - bych si $kodolibé zamnul ruce, ale na skute¢né smrtici
hry s noZem a jedem, které praktikovali u nékterych dvort, jsem
nemél Zaludek. V mych piedstavdch cestu na trin dldzdila pre-
devsim ¥ddnd ddvka patolizalstvi a protezovdni okofenénd piibé-
hy o hrdinskych skutcich a zvéstmi o mém géniu. Jakmile se sta-
nu krdlovninym mild¢kem a babicka mé nespravedlivé jmenuje
svym dédicem, pljde jen o to, pockat, a7 tu starou ¢arodéjnici
rani mrtvice, a pak si budu moct vesele vlidnout!

»Uvédomuje$ si, Ze Snorri za¢ne brzy osnovat tvou zkdzu,
Jalane?“ Objala mé kolem ramen. Jeji dotyk byl chladny, ale
zvld$tnim zplsobem vzrusujici, plny lahodnych moZnosti, které
nabizi jen noc. ,,V3ak vi§, co mu Baragel poradi. Radil ti to stejné,
kdy?Z jsem dlela se Snorrim.“

Honorrimu divéfuju.“ Kdyby mé chtél zabit, ddvno by to udélal.

»Ale jak dlouho jesté, princi Jalane? Jak dlouho mu jesté budes
davéfovat?“ Rty se ted skoro dotykala t&ch mych, kolem hlavy
ji zd¥ily posledni paprsky zapadajiciho slunce. ,Nevéf svétlu,
princi Jalane. Hvézdy jsou pékné, ale prostor mezi nimi je neko-
neény a skytd temny p¥islib.“ Jeji stin za mnou témé¥ splynul s tim
mym, slySel jsem zaSusténi, jak se jedna pavoudi noha otfela
o druhou. ,,Kdyby se vritil do Karminky s tvym télem, vyslouZil
by si vdék v mnoha kruzich, z mnoha davoda...

»Dobrou noc, Aslaug.“ Zatal jsem, co se zatnout dalo, a potla-
¢l jsem zachvéni. V poslednich okamzicich tésné pied setménim
skoro ztratila svou lidskou podobu, jako by jeji pravd tvdf na
jediny tder srdce pievlddla nad jejim pfestrojenim.
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»Stfez se ho!“ Pak ji stiny stdhly s sebou a vnofily se do sou-
mraku, jenZ pomalu pfesel v noc.

Otodil jsem se, abych ndsledoval mistni do jejich slavné siné.
Po setkdni s Aslaug jsem byl pokazdé o néco méné shovivavy
k upocenym venkovaniim a jejich hrubym, nicotnym Zivotam.
A mo7nd bych si mél na Snorriho dét skute¢né pozor. Koneckon-
cli mé skoro opustil ve chvili nejvétsi nouze. Jediny den navic,
a Cekaly by mé v8echny hrizy, které jen zavazovani nebo néjakd
jesté horsi vikinskd spravedlnost mtZou nabidnout.
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Hodovni siii rozdélovaly tii dlouhé stoly nyni obsazené muzi
a Zenami s pozvednutymi picimi rohy a pénicimi korbely piva.
Déti, kterych tu bylo nanejvy§ osm nebo devét, pobihaly mezi
sudy se dzbdny v rukou a staraly se, aby Zddnd nddoba nezlistala
prdzdnd. V krbu hofel ohef, na roZni pfed nim se pekly ryby.
U stén se ochomytali lovecti psi, ktefi vyrazili pod stil, jakmile
stolovnikiim néco upadlo na podlahu, riskujice pofddny kopa-
nec. Chvili mi trvalo, neZ jsem si zvykl na vedro, fev a hlavné
smrad. Zvlast kdyZ jsem pfiSel z chladného no¢niho vzduchu.
Rozesel jsem se do zadnf{ &dsti siné a ddval jsem si dobry pozor,
abych se vyhnul pstim. Zvifata vét§inou poznaji, co jste zad,
a nemaji mé rdda, az na koné, ktef{ by pro mé z néjakého nepo-
chopitelného dtivodu udélali prvni posledni. MoZnd s tim md co
délat nase spole¢nd zdliba v utikdni.

Snorri s Borrisem sedéli u ohné, ze vSech stran obklopeni olif-
heimskymi vdle¢niky. Vétsina z nich si k vecernimu popijeni pfi-
nesla sekery, které ted’ zabiraly skoro cely stll, takZe odloZit si
pohdr s pitim bylo takika nemozné. KdyzZ jsem se ptibliZil, Snorri
se otocil a burdcivym hlasem nafidil, aby mi udélali misto. Ozvalo
se nékolik zabrucenf, ta vS§ak brzo umlkla, kdyZ nékdo zminil
slovo ,,berserk®. Vmackl jsem se do mezery na lavici ohlazené
bezpoctem zadnic, které na ni béhem let sedély, a snazil se skryt
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svou nelibost nad tim, Ze se tisnim na malém prostoru s bandou
chlupatych raubiit. M4 odolnost k podobnym davérnostem po-
nékud vzrostla za dobu, kdy jsem vlastnil a provozoval hospodu
U Ti#i seker... pravda, o vycep se mi staral Eyolf a Helga s Gud-
run opatfily stoly... ale byl jsem pfitomen alespoil duchem. Tak
& onak, piestoze md odolnost vzrostla, pofdd nebyla kdovijak
satych barbarii se sekerou. Stil zavaleny hromadou zbran{ viibec
nezmifiuji. Pfesto jsem se zachoval jako kterykoliv jiny, rozumny
clovék, co chee odejit se stejnym poc¢tem kondetin, s nimz vcha-
zel. Usmdl jsem se jako idiot a state¢né jsem trpél.

Sahl jsem po pfetékajicim dzbdnu, ktery mi doneslo svétlovla-
sé, bosé dité, a rozhodl jsem se zpit se do némoty. Aspofi se
nedostanu do potiZi a pfedstava, Ze vylet na pevninu strdvim ve
slastném opileckém bezvédomi, byla celkem ldkavd. Ruku mi
zadrzZela jedind starost. Nerad to fikdm, ale nejspis bylo opravdu
poznat, Ze mi v Zildch koluje babi¢¢ina krev. Snorri s Tuttugem
uz se nasim hostiteldm zminili o mém... postiZeni. Byt berserkem
s sebou na ddlném Severu moZnd nese zna¢nou prestiz, ale kazdy,
kdo m4 vSech pét pohromadg, vi, jaké je to ve skute¢nosti biimé.
Pfedstava bitvy mé jako rozumného ¢lovéka dési k smrti. Zjisté-
ni, Ze jakmile véci zajdou p¥ili§ daleko, stdvd se ze mé& nebezpecny
Silenec, ktery se bezhlavé vrhd pfimo do viru boje, mé moc
netéilo. Vyhoda moudrého muZe tkvi v tom, Ze poznd, kdy vzit
nohy na ramena. Tento druh strategie pteZiti bere ponékud za
své, kdyZ zacnete pénit jako vztekly pes a vSechen strach hodite
za hlavu. Strach je cenné zboii, selsky rozum ve své nejcistsi
formé. K probuzeni berserka diimajicitho v mé hrudi bylo nastés-
ti zapotfebi zna¢né ddvky motivace, a pokud vim, zatim k tomu
doglo jen dvakrit. Jednou v Aralském préismyku a podruhé v Cer-
né pevnosti. Rozhodné bych se nezlobil, kdyby se to uz nikdy
neopakovalo.

»--- Skilfar...,“ Jednooky muZ naproti Snorrimu huhial do
svého piciho rohu. Zachytil jsem jediné slovo, a i to bylo pfilis.

»Co?“ Rychle jsem do sebe obritil zbytek piva a otfel jsem si
pénu z voust — zacal jsem si péstovat pékny, svétly plnovous,
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abych 1épe splynul s okolim. ,Tam uZ se nevrdtim, Snorri. Ani
ndpad.“ Vzpomnél jsem si na ¢arodéjnici obklopenou siky umé-
lych vojdkt v temné jeskyni. Désila mé k smrti. Jesté pofdd jsem
mél no¢ni mary...

»Klid.“ Snorri mé pocastoval jednim ze svych neodolatelnych
Usméva. ,,Ani nemusis.“

Skute¢né jsem se uklidnil. S dlevou jsem svésil ramena, jak ve
mné povolilo napéti, o kterém jsem ani nevédél. ,,Diky bohu.

»Pofdd se zdrZuje ve svém zimnim sidle, Beerentoppenu. Je to
hora z ohné a ledu na ostrové pfi pobteZi jen par dni plavby
odsud - bude to naSe posledni zastdvka pfedtim, neZ opustime
Sever a vyddme se pies oteviené mofe do Maladonu.*

»Ani mé nehne, kruci!“ Dé&sila mé ta babizna, ne tunely a jejich
straSidelné bledé sochy. Tedy, z té&ch jsem mé&l nahndno taky, ale
hlavné jsem tam odmital jit. ,,Pijdeme na jih. Cervend krdlovna
ndm zodpovi v§echny nase otdzky.“

Snorri zavrtél hlavou. ,,Mé otdzky nepockaji, Jale. A 7ddaji si
trochu severského svétla.“

Védél jsem, co tim mysli — ty zatracené dvefe. Na druhou
stranu, jestli kli¢ donese Skilfar, ta mu ho nejspis vezme. Ani na
chvili jsem nepochyboval, 7e by to dokdzala, a rozhodné by mi
to nevadilo. Pfedmétu s takovou moci bude stejné 1épe v rukou
¢arodéjnice, daleko od mista, kde jsem chtél byt, a hlavné z do-
sahu Mrtvého krile.

»Tak dobrd.“ Znovu jsem mrkl na jednookého vdle¢nika. ,,Mi-
ze§ jit, jestli chces, ale jd po¢kdm ve ¢lunu.©

Chlap naproti Snorrimu ke mné obratil své chladné, modré
oko; jeho druhy dilek zel prdzdnotou. Ve svétle ohné jsem uvi-
dél, jak mu v ném zacukaly svaly. Zvedl se mi Zaludek. ,,Tenhle
fit-firar ted mluvi za tebe, Snorri?“

Poznal jsem, Ze mé chtél skute¢né urazit. Pro Vikingy nenf nic
horsiho nez nékoho nazvat ,,pozemnim muzem®, takovym, ktery
neznd mote. V zapadlych osaddch jako tahle jsou v§ichni hrozné
popudlivi. Jsou p¥ipraveni v mZiku vyskocit a vykuchat vds jako
sele. Samozfejmé si tim jen vynahrazuji utrpénou k¥ivdu, protoze
musi Zit v ledovych chajddch na nehostinnych btezich. Doma
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bych toho chlapa poslal do horoucich pekel... nebo do Valhaly...
a nechal bych se zadrzet polovinou paldcovych strdzi, zmitdn
spravedlivym hnévem, zatimco ta druhd pilka by z néj vymlatila
dusi. Potiz s ptételi jako Snorri je v tom, Ze vidycky vSechno
berou doslova: myslel by si, Ze chci skute¢né hdjit svou Cest, a stal
by klidné opodadl, zatimco by mé ten divoch porcoval na kusy.

Chlap, myslim, Ze se jmenoval Gauti, spocinul jednou rukou
na topurku své sekery. Nebyl napjaty, prsty mél roztazené, ale
v chladném oku mu svitila vrazda. Véci se mohly rychle zvrtnout
$patnym smérem. Nahle jsem pocitil nezvladatelné nutkdni na
modeni. Zaludek se mi sviral strachy, ale nasadil jsem nebojdcny
jalanovsky ismév a vytdhl svou hrozivé vyhliZejici dyku z ¢erného
kovu. Tim jsem k sobé& p¥itdhl trochu pozornosti, i kdyZ mnohem
méné neZ na jinych mistech, kde jsem zbrari tasil. Pfinejmensim
se mi dostalo toho zadostiu¢inéni, Ze sebou Gauti skubl a prsty
napul sevfel topurko sekery. Musim Fict, Ze skute¢né vypaddam
jako hrdina, ktery by p¥i podobné urdice pozadoval okamzZitou
satisfakci a dokdzal si ji i vydobyt.

»Jale...“ Snorri se zamracil a o¢ima pokynul k dlouhému nozi
v mé ruce.

Odsunul jsem nékolik seker a rychlym pohybem jsem obritil
svou Cepel, takZe visela jen kousicek nad deskou stolu. V Gautiho
oku znovu zacukalo. Vidél jsem, jak Snorri poloZil dlafi na hlavici
jeho sekery. Nékolik véle¢nikt se napil zvedlo, ale pak se znovu
posadilo.

Jedna z velkych piednosti mé kariéry tajného zbabélce spociva
v pfirozené schopnosti plynule lhdt Fedi téla. Polovina z toho je...
jak Ze to Snorri Fikal? Serendipita. Stastnd nahoda. Kdy? se bojim,
zrudnu jako tufin, ale u statného, mladého muZe o vysce Sesti
stop to vétSinou povazuji za vyraz poboufeni. Ruce mé zradi
zfidkakdy. VétSinou zistanou klidné, i kdyZ umirdm hrizou,
a pokud to nejde vydrZet, a ony se nakonec pfece jen zatfesou,
lidé si casto mysli, Ze jsem bez sebe zufivosti. KdyZ jsem ted
priklddal $pi¢ku noZe k desce stolu, ruka se mi ani nezachvéla.
Do dfeva jsem vyryl k¥ivy kruh s rohem nahofte a lali¢kem dole.

,»Co to md bejt?“ zeptal se chlap sedici naproti mné.
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»Krdva?“ zkusila to néjakd Zena ve stfednich letech. Naklanéla
se Snorrimu pfes rameno a zjevné byla aplné opild.

»Tohle, Oldfovci, je Scorron, zemé mych nepidtel. Tudy vede
hranice. A tohle...“ Vyryl jsem do laloku krdtkou ¢dru. ,Tohle je
Aralsky priasmyk, kde jsem si vyslouZil pfizvisko d'dbel.“ Vzhlédl
jsem, abych Gautimu pohlédl do oka. ,,V§imnéte si, Ze ani jedna
z téch hranic neleZi pfi pobieZi. Kdybych byl ndmofnikem, v mé
zemi by to znamenalo, 7e se nikdy nedostanu do blizkosti svého
nepfitele. Pokazdé, kdyZ bych napjal plachtu, bych pifed nim
vlastné prchal.“ Zabodl jsem dyku do stiedu Scorronu. ,,V misté,
odkud pochdzim, mohou do vdlky jenom pozemni mugi.“ Nechal
jsem chlapce, aby mi dolil dZzban. ,,Plyne z toho ndsledujici po-
nauceni: urdzky jsou jako dyky. Zilezi na tom, kde stojite a jakym
smérem je namifite.“ Potom jsem zaklonil hlavu a jednim de-
chem jsem vyprdzdnil vrchovaty pohdr.

Snorri prastil do stolu, az sekery nadskocily, a burdcivé se za-
smdl. Gauti se znovu opfel. Tvdfil se kysele, ale jeho vznétlivd
ndlada ztratila na ostrosti. Pivo teklo proudem. Na stal donesli
tresku s jakousi slanou obilnou bfe¢kou a naprosto p¥iSernymi
kold¢ky z mof¥skych fas, spdlenymi na uhel. Jedli jsme. Pivo teklo
proudem. Pfistihl jsem se, jak opilecky kldbosim s oSlehanym
Sedovousym Vikingem, ktery mél na obliceji vic jizev nez kiZe,
o pfednostech riznych druht dlouhych ¢lunti — odbornosti na
toto téma jsem nabyl béhem podobné oblouzenych rozhovort se
Stamgasty u T¥ seker. Vic piva: stfikalo, rozlévalo se, kon¢ilo
v Ziznivych krcich. Myslim, Ze jsme zrovna probirali ndmofni
uzly, kdyZ jsem ladné sklouzl z lavice a rozhodl jsem se zistat
tam, kde jsem lezZel.

»Hedviko,* zamumlal jsem v polospdnku. ,,Nech mé&, Zenskd za-
tracend.”

Lizdn{ pfestalo, ale po chvili znovu pokracovalo. Matné jsem
dumal, kde jsem a kdy Hedvice tolik narostl jazyk. Taky byl
pofddné mokry. A smradlavy.

»Slez ze mé!“ Ohnal jsem se po otravném psu. ,,K éertu s tebou,
podvratdku.“ Zvedl jsem se na ptredlokti. Potdd jsem byl napil
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opily. Uhliky doutnajici v krbu vrhaly na stény temné, ostré stiny.
Pod stoly se hemzili psi a hledali zbytky jidla. V Seru jsem napo-
&ital desitku oZral chrédpajicich na podlaze v misté, kam spadli,
a taky Snorriho, ktery spal na stole ve stfedu siné s hlavou polo-
Zenou na svém tlumoku.

Vrdvoravé jsem se postavil. Zvedl se mi zaludek. Sit pachla tak,
Ze kdybych se v ni vymocil, prokazoval bych ji sluzbu, nicméné
jsem i presto zamifil k vychodu. V tom Seru bych mohl trefit
spiciho Vikinga a obdvdm se, 7e z takové lapdlie uZ bych se ne-
vymluvil.

Dosel jsem k dvojitym dvefim a otev¥el jsem jejich pravé kiid-
lo; panty zavrzaly tak, Ze by probudily i mrtvé —a o¢ividné jenom
ty, protoze nikdo jiny nehnul ani brvou. Vyklouzl jsem ven. Dech
se mi pfed usty srdZel v obld¢ky pdry a dvir ozdfeny svitem
meésice pokryvala jinovatka. Dald{ pffjemnd jarni noc na dalekém
Severu. Poposel jsem stranou, abych vyslySel voldni ptirody.

Ptes $plichdni vyplijc¢eného piva, které jsem ted v hojnosti
vracel zemi, bylo slySet $plouchdni vin oproti pfistavni zdi, ne-
smély Sepot piiboje na ddlném biehu, ktery se svazoval dolt
k fece, a pod tim v§im... ticho, z n€hoZ mi vstdvaly vlasy hriizou.
Spicoval jsem usi; nezaslechl jsem nic, co by vysvétlilo mé zne-
pokojent, ale jsem uZ takovy — potiZe zvétiim, i kdyZ jsem opily
namol. Od doby, co mé Aslaug navstivila poprvé, ke mné noc
neustdle Septala. Dnes ale drZela jazyk za zuby.

Otodil jsem se. Neohrabanymi prsty jsem se pokousel zapnout
si poklopec, kdyZ vtom to na mé pfislo znovu. Mdlem jsem se
totiZ pokdlel strachy. Kousek ode mé stdl nejvétsi vk, jakého jsem
kdy vidél. U T¥i seker jsem slySel bezpocet fantastickych historek
a byl jsem ochoten uvéftit, Ze na Severu Ziji vétsi vlci neZ na Jihu.
Skute¢ného pravlka jsem vsak nikdy nespatfil, kdyZ nepocitime
vycpaninu ve vstupni sini Paldce rozkosi Madam Sereny v Ma-
gisterské ulici v Karmince. Netvor pfede mnou musel pochdzet
z plemene vlka Fenrise, o ném7 mluvili v Trondu. Byl vysoky
jako kan, ale rozloZitéjsi a pokryty hufiatym koZichem. V mordé
se mu leskly ostré, zdfivé bilé $pi¢dky odrdZejici svétlo mésice.

Stdl jsem tam, jako by mé ptimrazil. Zvite poposlo vpied,
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nevréelo, nepliZilo se, jako by se chystalo ke skoku, jenom se
rychle, i kdyZ trochu neohrabané pohnulo mym smérem. Viibec
mé nenapadlo sdhnout po medi. Vlk stejné vypadal, Ze by mé
slupl jako malinu, kdybych se o to pokusil. Pod nohama se mi
tvofila louzZicka. Jsem hrdy, Ze patfim k tomu druhu pohotovych
zbabélca, ktefi v pfihodném okamZiku vezmou nohy na ramena
a nestoji na misté jako tvrdd y. Ted mé& vSak zachvitil takovy dés,
Ze o n&jakém utikdni nemohla byt fec.

Teprve kdyZ bestie zatitocila a prolétla kolem mé jako $ip,
rozrazivsi dvefe hodovni sing, jsem se vzpamatoval natolik, abych
donutil nohy k pohybu. BéZel jsem se zadrZenym dechem, abych
necitil vlkav hnilobny pach. Dostal jsem se a7 k okraji nddvofi,
kam mé zahnaly straslivé vykfiky a vyti, a pak mi mozek vypo-
védél sluzbu. Psi z hodovni siné se s kitu¢enim prohnali kolem
mé. Vzdal jsem své snazeni o uték a téZce oddechuje — hlavné
strachem, protoZe jsem ub&hl sotva par metrti — jsem vytasil mec.
Ve tmé pfede mnou se mohl skryvat bezpocet podobnych ne-
stvar. Vici koneckonct lovi ve smecce. Chtél jsem sdm tdpat
temnotou, kde se moznd hemzili kamarddi té bestie, anebo bylo
bezpecnéjsi zlstat se Snorrim a desitkou dalsich Vikingl uvnit#
siné a spole¢né Celit jednomu vlku?

Lidé po celém Oldfheimu rozrdzeli dvefe, zapalovali ohné. Psi,
které predtim nachytali nepfipravené, vyli a $tékali jako zbésili
a odevsad se ozyvaly vykfiky: ,, Do zbrané!“ Se zatatymi zuby
jsem se otodil a loudal se zpdtky. Uvnitf siné se o¢ividné rozpou-
talo tplné peklo: kfik a kletby, rdny, tf{Stén{ a limdni, ale ani je-
diné zavréeni nebo vI&i zavyti. To mi pfislo divné. Vidél jsem
bezpocet psich rvacek a rozhodné nejde o tichou zdleZitost. Vlci,
jak se zddlo, méli sklon drZet jazyk za zuby. A k tomu vyrvat ten vas!

Jak jsem se bliZil k sini, kakofonie zvukd v jejich tutrobdch
pomalu sldbla, ozyvalo se jen sténdni, vréeni a $krabdni drdpt
o kdmen. Ted’ uZ jsem se doslova plouzil. Vpfed mé pohdnél
jediné hluk a hemZeni za mymi z4ddy. Nemohl jsem dovolit, aby
mé vidéli ne¢inné postdvat kolem, zatimco okolo umiraji muzi.
Srdce mi bilo jako splaené, sotva jsem se drZel na nohou, ale
dogel jsem ke dvefim a jednim okem zamZoural dovnitf.
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Podlaha se hemzila pfevrdcenymi stoly, jejichz nohy tréely
vzhiiru jako les opilych stromt vinicich se v pableskujicim svétle
z ohné. Muzi, nebo spi$ kusy muzi leZely mezi ¢ernymi Smouha-
mi a temnymi kaluzemi krve. Nejd¥{v jsem Fenrise nevidél. Pak
se ozvalo zavréeni a jd pohlédl do temnych stini na druhém konci
siné. Bestie tam stdla, cenila tesdky a skldnéla se nad ¢imsi na
podlaze. Z boku ji tréely dvé sekery, dalsi méla zaraZenou v hibe-
té. Na zemi pod ni jsem zahlédl dvé lidské nohy, které se napinaly
proti zataté vI&i mordé. OkamZzité jsem védél, kolik uhodilo.

wSnorri!“ vykfikl jsem bezdéky a rychle si ptitiskl ruku na tsta,
abych propiisté zistal zticha. Posledni, co jsem chtél, bylo pfi-
tdhnout k sob& pozornost té obludy. S hrizou jsem si uvédomil,
Ze stojim na tom nejhor$im moZném misté — uprostied dvefi, kde
se md silueta ostie rysuje proti mési¢nimu svétlu. Zdrovefi jsem
blokoval vychod.

,Do zbrang!“

,Vsichni do siné!“ K¥ik se ted ozyval ze vech stran.

Za sebou jsem usly$el dusot krok. Tudy jsem ustoupit nemohl.
Na Severu se zbabélci vési za palce u nohou a mistni maji ve zvy-
ku ufezat jim &4sti, které kazdy rozumny ¢lovék pottebuje. Rych-
le jsem vesel dovnit¥, abych tam netréel v§em na ocich, a s trhanym
dechem jsem se sunul podél stény. Vikingové mezitim dobéhli ke
dvefim a zacali se hrnout dovnitf.

Zatimco jsem vlka pozoroval, odnékud se vynofila ruka, kterd
byla v porovndni s bestif détsky mald. Udetila ji mezi o¢i. Ta ruka
zéfila. Byla tak jasnd, Ze v sini jako by zavlddl den. Zachoval jsem
se stejné jako kaZdy sprdavny §vdb, kdyZ ho pfi noéni ndvstévé
kuchyné ndhle osvitite svétlem z lampy. Zbé&sile jsem hledal tkryt,
hnal jsem se k pfevrdcenému stolu, ktery leZel mezi mnou a tou
hrazou.

Svétlo pofdd sililo a napal mé oslepilo. Klopytl jsem o télo na
podlaze, zakopl o vyhlédnuty stil a provedl nékolik zbé&silych
ptiskokl v zoufalé snaze udrzet se na nohou. Mij nataZeny me¢
zajel do néc¢eho mékkého, zavrzal o kost, a o chvili pozdé&ji mé
zavalila obrovskad tiha, kterd v mZiku zhasila oslepujici zafi. Stejné
jako vechno ostatni.
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»... pod nim! Ven ho tahalo 3est chlapt!“ Zensky hlas naplnény
tdivem.

Pfipadalo mi, Ze mé& nékdo zvedd. Odndsi mé pry<.

,Pozor!“

»Opatrné...“

Na cele mi ptistdl teply, mokry hadr. Pitulil jsem se k mék-
kosti, kterd mé ndhle obklopovala. Drsny svét byl pffjemné da-
leko, zatimco jsem d¥imal, doléhaly ke mné jen ttrzky hovoru.

Ve snu jsem se toulal prazdnym paldcem v Karmince. Byl krdsny
letni den, okny dovniti proudilo zlaté svétlo a jd se rozhliZel po
zdFicim mésté rozklddajicim se pod nimi.

»--+ a7 po jilec! Musel mu probodnout srdce...“ MuzZsky hlas.

Hybal jsem se. Nékam mé nesli. Byl to pohyb pfipominajici
povédomy klus koné a zdroveii nendvidéné houpdni ocednu.

»... vidél kamarada...«

»Slysel jsem, jak ve dvefich zahuldkal: Snorri! Zatval to jako
vopravdickej Viking...“

Svét se o néco pfiblizil. Nechtél jsem. Kone¢né jsem byl doma.
Kde bylo teplo. Bezpe¢no. Nebo alespoii bezpe¢néji. Jediné, co
mi Sever mohl nabidnout, bylo mé&kké piistani. Zena, co mé&
drZela, méla hrudnik stejné hornaty jako mistn{ krajina.

»--- vrhnul se pfimo na n§j...«
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»-+. skoCil po ném

Zavrzdni dvefi. Nékdo prohrdbl uhliky.

... berserk...«

Odurdtil jsem se od mésta zalitého sluncem a zamZoural jsem
do prdzdné paldcové galerie, docasné oslepeny jasnym svétlem.

... Fenris...

Slunecni skvrny pred myma ocima pomalu ustoupily, odstiny
jasné cervené a zelené vybledly. V tom jsem spattil vika; byl tam,
uprostted paldcové siné, cenil bilé tesdky, v oteviené mordé se mu
svijel Sarlatovy jazyk, na podlabu kapaly provazce slin, citil jsem
jeho horky dech...

LAd4441“ Zvedl jsem hlavu z Borrisova hufiatého, prsatého hrud-
niku a s trhnutim jsem se posadil. To ten chlap nikdy nenosi kosili?

wJenom klid!“ Silné paze mé stlacily zpdtky na lazko pokryté
kaZemi stejné snadno, jako bych byl dité. KdyZ se mi kone¢né po-
vedlo zaostfit, vidél jsem, Ze lezim v zakoufené chatce, kterd byla
prostornéjsi nez ostatni domy v Oldfheimu. Ze vSech stran mé ob-
klopovali mistni.

»C0?2“ Na to se ptdm vidycky, pfestoze vétSinou o odpovéd
vibec nestojim.

»Klid! Je po ném.“ Borris se narovnal. Vdle¢nici z klanu Ol4-
fovct naplnili kruhovitou chatku, byla tu i macatd Zena s tlustymi
blondatymi copy a nékolik baculatych divek — nejspi§ manzelka
a dcery.

»onorri = zacal jsem, neZ jsem si v8§iml, Ze leZ{ v bezvédomi
vedle mé. Byl bledy, dokonce i na Sevefana, a utrzil nékolik osk-
livych ran. Jedna z nich byla star$i neZ ostatnf; vedla mu pfes
Zebra, byla podrdzdénd a pokryval ji bily strup. I tak ale vypadal
mnohem lépe, neZz bych u muze, kterého potrhal vlk Fenris,
povazoval za mozZné. Tetovdni na jeho paZich se ostie rysovala
proti bledé kaZi: byla tu sekera a kladivo vyvedené modrym in-
koustem a pak ¢erné runy, které na chvili upoutaly mou pozor-
nost. ,,Jak?“ Na véty Citajici vic neZ jedno slovo jsem se nezmohl.

»Vrazil té bestii §tit do tlamy. Roztdhl ji dokofdn!“ fekl Borris.

»A tys ji pak zabil!“ zvolala jedna z dcer, jejiZ hrudnik byl skoro
stejné vyvinuty jako ten otclv.
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»Vytahli jsme tvij med,“ Fekl véle¢nik v davu piihliZejicich
a s taktka posvdtnym vyrazem ve tvdfi mi poddval zbrai jilcem
napfted. ,,Dalo to pofddnou ndmahu!*

Netvor si pfi pddu vlastni vahou zarazil ¢epel hluboko do téla.

Vybavil jsem si, jak obrovskd byla vlkova Celist, kdyZ se svirala
kolem Snorriho, jak ostré mél tesdky a jak divné mi ptislo, Ze ho
neslupne jako malinu. Zaviel jsem o¢i a znovu jsem pied sebou
uvidél zatici ruku, kterd se vlkovi ndhle zjevila mezi o¢ima.

»Chci toho netvora vidét.“ Nechtél jsem, ale bylo to nutné.
Navic se nestdva Casto, Ze jsem za hrdinu, a jd védél, Ze to dlouho
nevydrii — nejdéle do doby, kdy se Snorri probere. S jistymi
obtiZzemi jsem se postavil. Dychdni se ukdzalo téméf nemozné;
vlk mi zhmoZdil v§echna Zebra. Mél jsem $tésti, Ze mi je p¥i pddu
nezldmal. ,K ¢ertu! Kde je Tuttugu?*

»Tady jsem!“ Za n&kolika Sirokoplecimi vdle¢niky se ozval znd-
my hlas. MuZi ustoupili a jd uvidél druhou ptlku pfeZivsich un-
dorethskych: vesele se na mé sklebil a jedno oko mél pfiviené,
jako by dostal rdnu pésti. ,,Odhodili mé na zed’,* vysvétlil.

»UZ to u tebe za¢ind byt zvykem.“ Pfekvapilo mé, jak moc mé
té3f, Ze je naZivu. ,,Tak jdeme!*

Vrdvoravé jsem ndsledoval Borrise, z obou stran nds obklopo-
vali muzi s pochodnémi. S kazdym krokem jsem klel jako pohan
a dr7el se za zhmoZdénd Zebra. Nddvoii ted ozafovala hranice
z polen navr$enych do velké pyramidy, na prknech kolem nf le-
Zeli ranéni. PeCoval o né pdr starcti, oba halily zcuchané prameny
dlouhych bilych vlast. Po tom, ¢eho jsem byl v sini svédkem, by
mé nikdy nenapadlo, Ze to ¥ddéni mohl nékdo pfeZit, ale zranény
¢lovék zaleze do kazdé diry nebo skuliny, kterd se mu nabidne.
V Aralském prismyku jsme vytahovali mrtvoly ze §térbin a lis-
¢ich nor a nékterym ven couhaly jenom boty.

Borris nds provedl kolem obéti vi¢iho ¥ddéni a zastavil se prede
dvefmi do siné. Na strdZi tam stdl maly muZ s bradavici na tvdfi.
V zatatych prstech sviral kop{ a napjaté mZoural do tmy.

»Je po ném!“ fekl ndm. Vypadal rozruseny, skrdbal se na piilis
velké kovové prilbé, jako by tim mohl upokojit svédéni, které ho
sziralo.
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»Jisté Ze je po ném!“ zabrucel Borris a protdhl se kolem. ,,Zabil
ho princ berserk!®

»Jisté Ze je po ném,“ zopakoval jsem, kdyZ jsem kolem mriiouse
prochdzel, a dovolil jsem si §petku pohrddni. Nemél jsem ponéti,
pro¢ se ta obluda svalila zrovna na mé, ale jeji vdha ji zaryla mec
do téla az po jilec. Dokonce ani vlk velky jako kobyla se po takové
nehodé neoklepe a neodejde po svych. I tak se mi nedychalo
snadno. Snorriho zafici ruka mi neddvala spat...

,Pfi Odinovejch koulich! To je smrad!“ zvolal Borris ptede
mnou. Chtél jsem Fict, Ze je to samoziejmé. Sifi pachla jako vep-
fin, ale zdpach byl popravdé feceno jen o néco mdlo horsi nez
odér Borrisovy chatky nebo celého Oldftheimu. M4 pozndmka
utonula v zdchvatu ddvivého kasle, ktery se mé zmocnil. Ten
puch byl skute¢né odporny. Zajikl jsem se bolesti; dusit se s po-
hmoZdénymi Zebry je nepfijemnd zdleZitost, stejné jako stdni na
nohou. Tuttugu mé nadtésti zachytil.

Sli jsme vpred, zadrzujice dech. Na nejvétsim stole, ktery nékdo
postavil zpdtky na nohy, byly rozsvicené lampy. V hrncich tu hote-
lo kadidlo, jeZ misty pfebilo odporny pach ostrou viini levandule.

Pfed krb mezitim nashromdzdili padlé i vSechny jejich ¢dsti.
Zahlédl jsem mezi nimi Gautiho. Byl pfekousnuty v pali; jediné
oko mu ve chvili smrti zavtela bolest, zatimco prazdny dilek ziral
ke stropnim trdmam. Vlk leZel na stejném misté, kam padl, kdyZ
chtél roztrhat Snorriho. Svalil se na bok s prackami smérem ke
zdi. Hrlza, kterd se mé zmocnila, kdyZ jsem tu bestii spatfil
poprvé, se vratila s plnou silou. Vlk byl mrtvy, ale i tak na néj byl
désivy pohled.

Jak jsme se blizili, zdpach byl &im dal horsi.

»Je po ném,* fekl Borris, kdyZ krdcel na nebezpeény konec siné.

»No jisté Ze —“ Zarazil jsem se. Bestie pdchla hnilobou. Kozich
ji v chomddich odpadl od téla a odhalil sedavou kaiZi. V mistech,
kde ji pfetal maj med, se svijeli Cervi. Nejen Ze bylo po ném, vlk
byl mrtvy uZ néjakou dobu.

,U Odinovejch...,“ Borris si dal ruku k dstiim a pro jednou ne-
nasel vhodnou & st boZského téla, kterou by kletbu doprovodil.
Dosel jsem k nému a spole¢né jsme zirali na obrovskou vI¢i hlavu,
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i kdyzZ ,,z¢ernald lebka“ by ji vystihovala Iépe. VIktv koZich zmizel,
kaze se svrastila a stdhla, jako by ji oZehl plamen. V kosti mezi
o¢nimi dalky, z nichZ vytékala krev, byl vypdleny otisk ruky.

SMrtvy krdl!“ zavrdvoral jsem ke dvefim, zbésile sviraje mec.

»CoZe?“ Borris se nepohnul, jen ziral na vI¢&i zdechlinu.

Zastavil jsem se a ukdzal jsem k mrtvym muZam v sini. V tom
stejném okamzZiku Gauti oteviel zdravé oko. Pokud bylo za jeho
Zivota chladné, ted v ném fucely vSechny vétry Trpkého ledu. Ru-
kama zaskrdbal proti dlazbé. V misté, kde mu trup odtrhli od téla,
v rudych cdrech, které mu visely z hrudniho kose, se néco pohnulo.

»Spalte mrtvé! Usekejte jim ruce a nohy!“ S t&€mi slovy jsem se
dal do béhu. Drzel jsem se za bolavd Zebra, s kazdym nadechnu-
tim mnou projela ostrd bolest.

»Jale, kde —“ Tuttugu se mé pokusil zachytit, kdyZ jsem kolem
né&j probihal.

»onorri! Mrtvy krdl poslal toho vlka pro Snorriho!“ Prodral
jsem se kolem bradavi¢nika u dvefi a vyfitil se do noci.

Se zhmozdénymi Zebry jsem p¥i béhu supél stejné jako zavality
Tuttugu, a kdyZ jsme kone¢né dorazili do Borrisova domu, mnozi
tam uZ byli a pravé varovali jeho Zenu a dcery. Odevsad se hrnuli
mistni, aby chatu brdnili. Sklonili jsme hlavy a vklouzli jsme
dovnit¥. Snorri sedél, koZesina z né&j spadla a odhalila jeho sval-
natou hrud’ a bficho. Pecovaly o néj Borrisovy dcery: jedna mu
za§ivala §rdm na boku, druhd mu omyvala rdnu pod kli¢n{ kosti.
Vzpomnél jsem si na dobu, kdy jsem ndleZel svétlu a nosil v sobé&
Baragela — vybavil jsem si, kolik mé stdlo sil zne§kodnit jednoho
mrtvého. Tenkrdt, v horskych strdnich za Chamy-Nix, kde nds
prepadl Edris a jeho muZi, jsem spdlil ruce mrtvole, kterd mé
chtéla zardousit. Potom jsem byl slaby jako nemluvné. Skuteé-
nost, ze Snorri dokdze sedét poté, co spdlil lebku obludného
pravlka, hovofila o jeho sile stejné vymluvné jako jeho svaly.

Sevefan vzhlédl a unavené se na mé usmadl. NdleZel jsem svétlu
i temnoté a musim Fict, Ze s temnotou je to snazsi. Moc, kterou
jsme se Snorrim pouZili na nemrtvé, byla zdroven 1é¢ivou silou,
sjejiz pomoci jsme hojili ran&né. Cerpala ze stejného zdroje energie,
a léc¢it mrtvé télo jednoduse znamenalo vypdlit z néj viechno zlo.
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»PFisel si pro ten klig,“ fekl jsem.

»Nejspi§ zdechl nékde na ledu a ted ho vysvobodila obleva.*
Snorri zamrkal, kdyZ klecici divka provedla dalsi steh. ,,Jenom
nechdpu, jak ta bestie védéla, kde nds najde.

To byla dobrd otdzka. Predstava, 7e by se proti ndm mohla
obrétit kazdd mrtvd véc, kterd je zrovna po ruce, mé nikterak
neté&sila. Ano, byla to dobrd otdzka a j4 na ni nemél odpovéd.
Tézavé jsem pohlédl na Tuttuga.

»Ech.“ Tuttugu se poskrdbal na svych braddch. ,,V Trondu neni
7ddnym tajemstvim, Ze Snorri odplul na jih. Vidéla to palka
mésta. Slova ,,diky tob&“ si nechal pro sebe, ale vSichni jsme
védéli, jakd je pravda. ,,A Oldfheim je prvnim rozumnym mistem,
kde by tii muZi se ¢lunem pfistdli. Snadno dostupné, za p¥izni-
vého vétru vzdalené jen den plavby. Jestli mél ve mésté $peha
a dokadzali si pfedat zprdvu... Anebo se pobliZ utdbofili nekro-
manti. Nevime, kolik jich z Cerné pevnosti uprchlo.“

»10 ddvd smysl.“ Rozhodné to bylo lepsi, neZ si myslet, Ze nds
Mrtvy krdl dokdZe najit pokazdé, kdyZ se mu zamane. ,Mé&li
bychom... ehm... asi bychom méli jit.“

»Ted’?“ Snorri se zamradil. ,,NemuaZeme vyplout uprostfed noci.”

Naklonil jsem se k nému, uvédomuje si pozorny zdjem plavo-
vlasych dcer. ,,Vim, Ze t& tu majf rddi, Snorri. Ale velkd sifi je plnd
mrtvol, a a7z Borris skoné{ s porcovdnim a pdlenim svych prdtel
a piibuznych, dost moZznd ho napadne zeptat se, pro¢ to zlo
zavitalo zrovna do jejich malé vesnicky. Jak velci kamarddi jste?
A jestli se za¢nou vyptdvat a rozhodnou se nds vzit po proudu za
témi svymi jarly... taky mds§ ptdtele na vysokych mistech?“

Snorri se postavil a natdhl si vestu. Ty¢il se nad ndmi jako skdla.
»Radsi pijdeme.“ Zvedl sekeru a vyrazil ke dvefim.

Nikdo se nepohnul, aby nds zastavil, ale otdzky na nds prsely
ze viech stran.

»Potrebujeme néco ze ¢lunu.“ Tu vétu jsem na cesté do piistavu
opakoval mnohokrit. Byla to skoro pravda.

KdyZ jsme kone¢né dorazili na bfeh, obklopoval nds zdstup
mistnich. Pofdd se ptali, ale mezi otdzkami zaznivalo i nespoko-
jené brbldni. Tuttugu v Borrisové chaté ukofistil prouténou loud
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ated ndm s ni ozafoval cestu mezi navr§enymi rybdfskymi sitémi
a odhozenymi krabicemi. Mistni — jejich pocet jsem v té tmé
nedokdzal odhadnout — nds ml¢ky pozorovali. Né&jaky chlap mé
popadl za ruku a zabrucel néco o tom, Ze bychom méli pockat
na Borrise. Setfdsl jsem ho.

»Podivdm se, jestli to neni na p¥idi!“ Chvili mi trvalo, neZ jsem
si ujasnil ndmofni{ terminologii, ale jakmile jsem se jednou naudil
rozlisit pfid’ od z4dg&, nikdy jsem se se svymi znalostmi nezapo-
mnél piedvést. Sestrachal jsem se doli po Zeb¥iku, sténaje bolesti.
Z hréze se ozyvalo bru¢eni a mumlani, lidé se vzdjemné pobizeli,
aby nds nékdo zastavil.

»Mo7nd je to na zddi... ta... ta véc, kterou potiebujeme.
Tuttugu by se mohl udit hereckému uméni od trolliho kamene.
Skodil do ¢lunu, a ten se povdzlivé zahoupal.

»Dostanu nds odsud,“ fekl Snorri a jednim skokem byl v lodi.
Potdd jesté se nenaucil druhé klamat, coZ bylo po pal roce stra-
veném v mé spole¢nosti skute¢né s podivem. Uitel ze mé nejspis
nebude.

Abych odvedl pozornost mistnich od skute¢nosti, Ze odplouva-
me do temné noci, pozvedl jsem pazi v krdlovském pozdravu.
»Sbohem, ctihodn{i obyvatelé Oldfheimu. Vase mésto si budu na-
vzdy pamatovat jako... jako... jako misto, které jsem navstivil.“

Vic jsem toho ze sebe nedostal. Snorri se chopil vesel a jd se
zhroutil do ¢lunu v pijdckém opojeni, kterého jsem si uZival
pfedtim, nez doslo k palno¢nim nepfijemnostem. Nechdval jsem
za sebou dalsi mésto plné Sevetanti. Jesté chvili, a budu se roz-
valovat na jiZznim slunci. Skoro urcité se oZenim s Lisou, a nez
ptejde 1éto, budu plnymi hrstmi utrdcet penize jejtho otce.

O tfi hodiny pozdéji nds uprostfed Sedavych, nehostinnych
mofiskych vod zastihlo jitro. Na vychodé se jako tenkd ¢ernd linka
rysoval Norsheim. Ten pohled rozhodné nevéstil nic dobrého.

»No,“ fekl jsem chmurné. ,,Pfinejmensim se sem za ndmi Mrt-
vy krdl nedostane.“

Tuttugu se vyklonil pies okraj ¢lunu a zamZoural do temnych
vin. ,Umi mrtvé velryby plavat?“
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Po spésném odjezdu z Oldfheimu ndm nezbylo neZ o dva dny
pozdéji pFistdt v osadé Haargfjord. Pfidély jidla se rychle tencily,
a pfestoze se Snorri snazil vétsim méstim vyhybat, Haargfjord
byl zjevné nasi jedinou moZnosti.

Poklepal jsem na pytel s potravinami. Byl spi$ pIlny neZ prdzdny.
»Na doplnénf zdsob je trochu brzy, nemysli§? Doufdm, Ze tento-
krat seZeneme néco poifddného k jidlu. Dobry chleba. Syr. Moznd
néjaky med...“

Snorri zavrtél hlavou. ,,Vystacilo by mi to az do Maladonu.
Nemél jsem v pldnu krmit Tuttuga a ty sv@ij piidél pokazdé vy-
klopi§ do mote.“

Zakotvili jsme v pfistavu a Snorri mé posadil za stil v nejbliz-
§f hospodgé, kterd byla tak obycejnd, 7e ani neméla jméno. Mist-
ni, oplyvajici nezvyklou ddvkou pfedstavivosti, ji fikali hospoda
v docich a z chuti piva jsem usuzoval, Ze ho fedi vodou nabranou
z lod{ kotvicich u mola. Nicméné nejsem z téch, co si stéZuji,
kdyZ mohou sedét v suchu a v teple, spi$§ neZ aby se houpali na
rozboufeném mofi, a tak jsem drZel jazyk za zuby.

Nakonec jsem tam dfepél cely den, lil do sebe jedno odporné
pivo za druhym, obluzoval pdrek plavovlasych posluhovacek
a cpal se pecenym vepfovym. Necekal jsem, 7e tam budu tak
dlouho, ale neZ jsem se naddl, pocet vypitych piv odpovidal té
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chvili, kdy jednou mrknete a zjistite, Ze slunce mezitim pteslo tfi
¢tvrtiny oblohy.

Tuttugu se objevil pozdé odpoledne. TvéFil se ustarané. ,Snorri
zmizel.“

»Chytry trik! Ten mé mél naudit.“

»Ne, myslim to vazné. NemtZzu ho najit a tohle neni velké més-

to.“
Okaté jsem nahlédl pod stil, jako bych ho hledal, ale nenasel
jsem nic kromé& zanefddéné podlahy a sbirky kosti ohlodanych
od krys. ,,Je to velky chlap. Jesté jsem nepotkal ¢lovéka, ktery by
se o sebe dokdzal postarat lip nez nd$ Snorri.“

»Jenze si predsevzal, Ze otevie dvefe do smrti!“ zvolal Tuttugu
a mavl rukama, aby naznadil, Ze je to v pfimém rozporu s tvrze-
nim ,,postarat se o sebe.”

»Pravda.“ Podal jsem mu masité stehynko. ,Podivej se na to
z téhle strdnky. Jestli se mu vdzné néco piihodilo, usetf{ ti mésice
cesty... Vrati§ se domi do Trondu a jd tu pockdm na pofddnou
lod, kterd mé& odveze na pevninu.

»KdyZ uZ se neboji§ o Snorriho, mohl by sis délat starosti
alespoti o ten kli¢.“ Tuttugu se zamradil a z prase¢i nozky ukousl
potddny kus masa.

Zkrabatil jsem ¢elo, ale Tuttugu mél plnou pusu masa a na to,
abych si dlouhodobé pamatoval, na co jsem se chtél zeptat, jsem
byl ptilis opily.

»Proc¢ to vibec délds, Tuttugu?“ zabldbolil jsem a znovu jsem si
lokl piva. ,,Honis§ se za brdnou do Helje. To tam s nim chces jit,
a7 ji najde?*

Tuttugu polkl. ,Nevim. Pokud v sobé& najdu dost odvahy, tak
pjdu.©

,Pro&? ProtoZe patfite do stejného klanu? Zili jste na stejnych
strdnich, ve stejném fjordu? Co by té pro viechno na svété muselo
posednout, abys —

»Znal jsem jeho Zenu. Znal jsem jeho déti, Jale. Houpal jsem
je na kolenou. Rikaly mi strycku. Jestli dokdZe§ zapomenout na
tohle, pak dovede$ zapomenout na viechno... a jakou md pak
Zivot cenu? Jaky md smysl?“
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Otevfel jsem pusu, ale dokonce ani opily jsem nedokdzal p¥ijit
s Zddnou odpovédi. A tak jsem zvedl korbel s pivem a mlcel.

Tuttugu ztstal dost dlouho na to, aby mi snédl jidlo a vypil pivo,
a potom se zvedl, aby pokracoval v patrdni. Jedna z posluhovacek,
Hegga nebo moznd Hadda, mi pfinesla dalsi d7bdn, a neZ jsem se
naddl, padla noc a hostinsky zacal hlasité vyklddat, jak by se lidé méli
rozejit do svych domovii anebo mu zaplatit za stfechu nad hlavou.

Ztézka jsem se zvedl od stolu a odvrdvoral na latrinu. Kdyz
jsem se vratil, na mém misté sedél Snorri. Vrastil ¢elo, Celist mél
hnévivé sevienou.

»Snolli!“ Chtél jsem se zeptat, kde byl, ale zjistil jsem, Ze jsem
ptili§ opily, nez abych vyslovil byt jen jeho jméno, a viibec nej-
lepsi bude, kdy7 si sednu. Sedl jsem si.

O chvili pozdgji vstoupil Tuttugu. KdyzZ nds spatfil, ve tvdfi se
mu rozhostila tleva.

»Kde jsi byl?* Znél jako matka hubujici své dité.

»PFmo tady! Aha —“ Obritil jsem se a s pfehnanou peclivosti
jsem pohlédl na Snorriho.

»Hledal jsem moudrost,” fekl a mé¥il si mé modryma oc¢ima.
Byl to hrozivy pohled, pod nim7 jsem ponékud vystiizlivél. ,,Pdt-
ral jsem po svych nepfdtelich.“

»Aspofi s tim druhym nikdy nebyla potiZ,“ poznamenal jsem.
,»Chvili poc¢kej a mdme je tu jako na koni.“

»Moudrost?“ Tuttugu si pFitdhl Zidli ke stolu. ,,Byl jsi za volvou?
Za kterou? Myslel jsem, Ze mdme namifeno za Skilfar v Beeren-
toppenu.®

»Za Ekatri.“ Snorrisi nalil trochu mého piva. Ml¢ky jsme ho po-
zorovali. ,Byla bliz.“ Potom se dal do vyprdvéni, slovy protal
nastalé ticho a jd, plovouci na mofti levného piva, jsem vSechno
vidél jako na dlani.

KdyZ mé nechali v hospodé v docich, Snorri s Tuttugem prosli
seznam zdsob. ,,Postards se o to, Tutte? Jd musim za Starym Hroth-
sonem.

»Za kym?“ Tuttugu vzhlédl od bfidlicové tabulky, do niZ Snor-
ri vyryl runy oznacujici sil, suSené hovézi a dalsi potfebné véci
spolu se zdfezy oznacujicimi mnoZstvi.
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»Za Starym Hrothsonem! Za ndc¢elnikem!*

»Aha.“ Tuttugu pokrcil rameny. ,,V Haargfjordu jsem poprvé.
Jen bé&Z. Na smlouvdni jsem pfebornik.

Snorri ho popldcal po pazi a obritil se k odchodu.

»Ale i ten nejlepsi smlouva¢ musi nakonec né¢im zaplatit...,“
dodal Tuttugu.

Snorri chvili lovil v kapse svého kabdtce. Vytdhl z ni téZkou
minci a hodil mu ji.

»lak velky zlatdk jsem jesté nevidél.“ Tuttugu si podrzel zlatku
ptred obli¢ejem, takZe se ji skoro dotykal nosem. Druhou rukou
se Skrdbal v rySavych vousech. ,,Co to na ni je? Zvon?*

»Velky bendtsky zvon. LeZi na dné Zdtoky vzdecht a za noc¢ni
boufe pry slysis, jak zvoni, i kdyZ je pohfbeny padesit sdht pod
hladinou.” Snorri vytdhl dalsi takovou minci. ,,Je to florin.“

»Jaky Velky zvon?“ Tuttugu obracel florin v prstech zaujaty
jeho leskem.

»Bendtsky. Bendtky se potopily jako Atlantis a v§echna ostatni
mésta na dné Klidného mofte. Patfily k Florentyné. Tam tyhle
mince razi.“

Tuttugu stahl rty do tenké &arky. ,,AZ s tim budu hotovy, dojdu
pro Jala. Jestli unesu vSechny ty drobné, které dostanu, aZ toho-
hle fesdcka utratim. Potkdme se tam.*

Snorri ptikyvl a vydal se prudce stoupajici ulici, kterd vedla od
dokt k velkym sinim na hfebeni hory ty¢ici se nad zbytkem
mésta.

Za léta vélceni a ndjezdd se Snorri naudil cenit si informace vic
neZ ndzoru, zjistil, Ze pfibéhy, je7 si lidé vyprdvéji, jsou jedna véc,
ale pokud chcete riskovat Zivoty svych muza, je dobré podlozZit
bdchorky o¢itym svédectvim. To si opatfite bud’ sami, nebo vy-
Slete $peha. Anebo jesté Iépe — ne€kolik $pehi, protoze tfi muzi
znamenaji t¥i odli$né vypovédi a pravda s trochou §téstf leZi né-
kde uprostied. Rozhodl se jit za Skilfar, vyhledat ledovou &aro-
déjnici v jeji ohnivé hote, zdrovenl vSak védél, Ze je lepsi byt
ptipraveny: vyzbroji se radou z jinych zdroja, spi§ nez aby stanul
pfed védmou jako prdzdnd nddoba, jiZz naplni jen a pouze jeji
slova.
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Stary Hrothson pfijal Snorriho na prahu své siné. Sedél na
vysokém kiesle z Cerného dubu zdobeném znaky Asgardu. Na
sloupech nad starcovou sklonénou hlavou stdli bohové, chmurni
a bdéli. Odin hledél do dali s Frejou po boku, vedle stali Thér,
Loki a Aegir. Ostatni, vyfezani o néco niZe, byli tak zasli léty
naléhavych dotyka, Ze mohli byt kterymkoliv bohem, pro néhoz
jste se rozhodli. Vychrtly stafec sedél shrbeny ve svém slavnost-
nim rouchu, mél povislou kizi, temeno plné jaternich skvrn mu
pokryvaly ¥idké bilé vlasy a halil ho ostry pach nemoci. Jeho oci
viak byly jasné a bystré.

»onorri Snagasone. SlySel jsem, 7e Vikingové z klanu Hardassa
ptinesli zkdzu undorethskym. N@Z vrazeny do zad za temné
noci?“ Stary Hrothson vdZil slova a jeho stdfi dychalo z kazdé
slabiky, kterou vyslovil. Na niz§im kfesle vedle né&j sedél mladsi
Hrothson, muZ se stiibrnymi vlasy stary Sedesdt zim. Obklopo-
valy je Cestné straze odéné do drdténych kosil a koZesin, s téZky-
mi sekerami na ramenou. KdyZ je Snorri pfed péti lety vidél
naposledy, Hrothsonové sedéli na stejném misté jako nynf, hle-
déli smérem k méstu a ddl — na oteviené Sedé mofte.

»Prezili jen dva,* odpovédél Snorri. ,,Jd a Olaf Arnsson, zndmy
jako Tuttugu.

Star$i Hrothson se pfedklonil, zachrchlal a vyplivl ¢erny hlen,
jenz dopadl na dfevénou podlahu u jeho nohou. ,,To je pro
zrddce Hardassy. Odin ti daruje pomstu a Thér silu, abys ji mohl
vykonat.“

Snorri se udefil pésti do hrudi, pfestoze mu slova nepfinesla
#4dnou ttéchu. Thér byl moznd bohem sily a vélky a Odin moud-
rosti, ale Snorri obc¢as pfemyslel, zda za tim v§im nestoji Loki,
btih klamu. LeZ nékdy sahd hloubégji neZ sila ¢i moudrost. A nebyl
snad cely svét jeden velky, trpky Zert? Tteba se i samotni bozi
nechali lapit do Lokiho nejvétsiho Zertu, jehoZ pointa zazni pti
Ragnaroku. ,,Hleddm moudrost,* fekl.

»V tom pripadé,“ odvétil Stary Hrothson, ,se vidycky maZes
obrdtit na knézi.«

Vsichni se zasmdli, dokonce i Cestné strdzZe.

»Ne, vdzné.“ Mlads{ Hrothson se poprvé ujal slova. ,,Mgj otec
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ti miZe poradit v otdzkdch vélky, trody, obchodu nebo rybafent.
Mluvi§ o moudrosti tohoto svéta, anebo svéta leZictho za nim?“

»lak trochu o obou,“ pfiznal Snorri.

»Ekatri.“ Stary Hrothson pfikyvl. ,,Vritila se. Jeji zimni chatu
najdes pfi vodopddech na jiznim svahu, tfi mile po fjordu. V je-
jich rundch se skryvd vic moudrosti neZ v koufi a zvoncich knézi,
kte¥f jen donekoneéna opakuji bachorky o Asgardu.*

Syn ptikyvl a Snorri se obrdtil k odchodu. Kdyz se otocil, vidél,
7e oba muZi sedi piesné tak jako pfed lety — nehybni jako kimen
a hledi na oteviené mofte.

O hodinu pozdgéji stdl Snorri na dohled chaty ¢arodéjnice. Byla
to mald, kruhovitd chyse postavend z kment stromd, se sttechou
z viesu a usni, z jejiho stfedu stoupal slaby prouzek dymu. Za
chatou prystil vodopdd: tenky proud bilé vody padal k zemi,
kterou misty stdle pokryval led, a protinal mlhu stoupajici z je-
zirka pod nim.

Kdyz stoupal po kamenité cesté k Ekatrinu p#ibytku, Snorrim
projelo zachvéni. Ve vzduchu se vzndSela prastard magie; nebyla
ani zIl4 ani dobrd, ale vzlinala ze zemé& a muzZe neméla v ldsce.
Zastavil se, aby si precetl runy na dvefich. Magie a Zena. To
znamenalo Voélva. Zaklepal, a kdyZ se nedockal odpovédi, vstou-
pil dovnitf.

Ekatri sedéla na kizich prostfenych na podlaze a skoro se
ztrdcela v hromadé zdplatovanych pokryvek. Sledovala ho jed-
nim temnym okem a prazdnym, pla¢icim dalkem. ,,Tak pojd’ ddl.
Vidim, Ze se nedds odbyt.“

Snorri sklonil hlavu, aby se neudefil o rdm dvef{ a nezavadil
o su$ené byliny visici v trsech ze stropu. Mezi nim a védmou
hotel maly ohen, tenky proud dymu se klikatil ke st¥ese jako had
a napliioval jedinou mistnost viini levandule a borovice, které
skoro ptekryly slaby hnilobny zdpach.

»Posad se, dité.«

Snorri se posadil, ta slova ho neurazila. Ekatri bylo pfinejmen-
§im sto let; byla seschld a svrastéld jako strom na $picce ttesu.

»Tak tedy? To &ekds, Ze budu hddat?“ Ponofila ruku s dlouhy-
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mi drdpy do jedné z misek, které méla vyloZené pfed sebou, a do
sdlajicich uhlikd hodila $petku jakéhosi prdsku. Dym ztmavl.

»Béhem zimy se v Trondu objevili ndjemni vrazi. Pfisli si pro
mé. Chci védét, kdo je poslal.«

»1y ses jich nezeptal?“

»Dva jsem zabil. Toho posledniho jsem zneskodnil, ale nedo-
kdzal jsem ho pfimét, aby mluvil.“

»Muceni ti nic nefikd, undorethsky?“

,Nem¢] tista.“

H»okutecné zvldstni stvofeni.“ Ekatri sdhla do pokryvek a vy-
tdhla sklenénou nddobu, jiz nevyrobil Zddny Sevefan. Pochdzela
od Staviteld. Byla naplnénd nazelenalym roztokem, ve kterém
plavala jedind o¢ni bulva a pomalu se otdcela kolem dokola.
Moind patfila samotné ¢arodéjnici.

»Meéli olivovou klZi a vypadali jako lidé, a7 na ta dsta. Taky byli
nadpozemsky rychli.“ Snorri vytdhl z kapsy zlaty florin. ,,MozZnd
ptisli z Florentyny. Dostali zaplaceno pfedem. Ve florinech.

»To neznamend, 7e byli Florentynsti. Hrst florind m4d v truhli-
cich s kofisti kazdy druhy jarl v Norsheimu. Jsou stejné ¢asté jako
jejich vlastni ména.“ Ekatri natdhla ruku a Snorri ji minci podal.
»Aha, dvojity florin. Ty se tak ¢asto nevidi.“

Ekatri poloZila peniz na viko sklenice, ve které plavalo jeji oko.
Z pokryvek vytdhla koZeny vicek a zatidsla jim, jeho obsah za-
rachotil. ,,Sdhni dovnitf, promichej je a pak je vysyp... sem.“

Udélala na zemi misto a zabodla do néj prst.

Snorri poslechl. Runy si neddval vyklddat poprvé, ale ekal, Ze
tentokrdt se dozvi temné&jsi zprdvy. Seviel kostky v prstech, byly
chladngjsi a t&78i, neZ ¢ekal. Natdhl ruku, oteviel zatatou pést
a nechal runy sklouznout na kize pod nim. Kazd4 z nich jako by
padala vodou, pomalu klesaly a nepfirozené se otdcely. Kdyz
kone¢né dopadly na zem, v chaté se rozhostilo ticho zdtraziujici
konecnost zvésti vepsané v kameni mezi nim a ¢arodéjnici.

Védma si laéné prohliZela vrZzené runy, jako by dychtila po
tajemstvi, které ukryvaly. Mezi jejimi vlhkymi prastarymi rty se
objevil pfekvapivé rtizovy jazyk.

~Pfevricend Wunjo pod runou Gebo. Zena pohfbila tvou radost
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a Zena ji moznd i vysvobodi.“ Dotkla se dalsich dvou run leZicich
licem vzhéru. ,,Stl a Zelezo. Tvd cesta, tvijj cil, tvd vyzva a tvd od-
povéd.“ Sukovity prst otocil posledni runovy kdmen. ,,Dveie. Za-
viené.“

,,Co to celé znamend?“ zamracil se Snorri.

,»Co myslis, Ze to znamend?“ Ekatri ho sledovala s hotkym po-
bavenim ve tvafi.

»Jsem snad védma ja?“ zabrucel Snorri, ktery poznal, Ze se mu
vysmivd. ,,Kde je pak kouzlo, kdyZ ti sdm povim odpovéd?

»Dovolim ti, abys mi vyloZil svou budoucnost, a ty se ptds, kde
je kouzlo?“ Ekatri se natdhla a zatidsla odloZenou sklenici, oéni
bulva v roztoku prudce zavitila. ,,T¥eba kouzlo spoc¢ivd v tom,
jak tvé zabednéné vilecnické palici vysvétlit, Ze budoucnost je jen
a pouze v rozhodnutich, kterd mizes ucinit jediné ty sim. Kouzlo
dli ve védomi, Ze hled4s dvefe a $tésti, jeZ za nimi podle tebe lezi.“

»Je toho vic,“ namitl Snorri.

»Vidycky je toho vic.“

Snorri si vyhrnul vestu. Skrdbance a §rdmy, které mu zptisobil
vlk, se mezitim pokryly strupem a hojily se, hrudnik a bok mél
plné modfin, ale podél Zeber se mu tdhla dlouhd rozsklebend rdna,
rudd a potazend bilymi hrudkami soli. ,Tenhle dadrek jsem dostal
od ndjemnych vraht.“

»Zajimavé.“ Ekatri k nému natdhla vrdscité prsty. Snorri sebou
Skubl, ale ztistal na misté, zatimco mu polozila ruku na rdnu. ,,Boli
to, Snorri ver Snagasone?“

»Boli,* procedil skrz zataté zuby. ,,Mdm klid, jen kdyZ jsem na
mofti. Cim déle jsem na jednom mistg, tim je to horsi. Citim ta-
kové... pnuti.©

»Iahne té to na jih.“ Ekatri stdhla ruku a otfela si ji do koZeSin.
»Takové volan{ uz jsi zakusil.“

Snorri pfikyvl. Pouto, které sdilel s Jalem, mélo podobné u¢in-
ky. Citil to dokonce i nyni, ta sila byla takika neznatelnd, ale byla
tu — tdhla ho do hostince, kde prince nechal.

»,Kdo mi tohle udélal?“ Pohlédl do vélvina jediného oka.

»Proc je lepsi otdzka.“

Snorri zvedl runu, kterou Ekatri nazvala Dvefmi. UZ mu ne-
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pfipadala nepatfi¢né chladnd ani téZkd, byl to jen kus bfidlice
s vyrytym znakem. ,,To kvali tém dvefim. ProtoZe je hleddm,*
odpovédél.

Ekatri natdhla ruku, aby ji Dvefe vrdtil, a Snorri ji kimen ne-
ochotné podal.

»Nekdo na Jihu touZi po tom, co u sebe nosi§. Chce, abys mu
to donesl.“ Ekatri si znovu olizla rty, hadi rychlost jejitho jazyka
byla znepokojivd. ,,Vidis, jak jedind rdna ndhle propoji vS§echny
runy?“

»Za tohle mize Mrtvy krdl? To on poslal ty vrahy?“ zeptal se
Snorri.

Ekatri zavrtéla hlavou. ,,Mrtvy krdl nedéld takové pratahy. Je
drsny a hruby jako sila Zivld. Za timhle stoji star$i ruka. Nosi§
u sebe véc, po niZ prahne kazdy.“ Ekatri si pFitiskla vrdsc¢itou dlan
na propadly hrudnik — ten pohyb byl pod hromadou pokryvek
stéZi rozpoznatelny. Dotkla se stejného mista, kde mé&l Snorri na
téle schovany Lokiho kli¢.

»Pro¢ by posilal jenom t¥i? A jesté ke v§emu uprostied zimy?
Pro¢ neposlat dalsi, ted kdyZ je cestovdni snadné?

»1Teba jen néco zkousel. Neptfekvapuje t&, Ze tfi takovi vrazi
selhali tvdf{ v tvdf jedinému muZi? MoZnd ti méli jen darovat
rdnu, jako urcity druh pozvéni. Nebyt tvého svétla, ddvno by té
pfemohla a ty bys spéchal na Jih. Na zastdvky a hovory se stafe-
nami v chy$ich by nebyl ¢as.“ Zaviela oko a zddlo se, Ze si Snor-
riho prohliZi prdzdnym dtlkem. ,,Lokiho kli¢ pry nemd rdd, kdyZ
se ho nékdo zmocni. MiiZe byt darovdn, ale aby si ho nékdo bral?
Krdde? je také ptijatelnd, ale tys k nému ptisel silou. Koluji zvésti
o kletbé, jez stihne kazdého, kdo se kli¢e zmocni ndsilim. A po-
hnévat si bohy se nevypldci, nemdm pravdu?

»O Zadném kli¢i jsem nemluvil.“ Snorri se musel pfemdhat, aby
po ném nesdhl. Citil, jak ho ledovy kov nesnesitelné pdli na prsou.

w»Havrani létaji i v zimé&, Snagasone.“ Pohled Ekatrina oka byl
nyni tvrdy. ,Mysli§ si, Ze kdyZ se néjaky jizansky mdg dozvédél
o tvé vypravé pfed celymi tydny, stard Ekatri v chysi na nedale-
kém pobfeZi nebude mit o celé véci ani ponéti? Pfisel sis ke mné
pro moudrost: nedélej ze mé hlupacku.“
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»lakZe musim jit na Jih a doufat?

»Slovo muset s tim nemd co délat. Vzdej se toho klice, a tvd
rdna se zhoji. MoZnd dokonce i rdny, které oko nevidi. Zustan
tu. Zac¢ni novy Zivot.“ Poklepala na své koZeSiny. ,,Novy muz by
se mi hodil. Zadny nevydrzi moc dlouho.«

Snorri se zvedal na nohy. ,,Nech si to zlato, vélvo.“

,»Vidim, Ze si ceni§ mé moudrosti. Ted’, kdyZ jsi za ni zaplatil,
moznd se ji budes i Fidit, dité.“ Nechala minci zmizet a povzdech-
la si. ,,Jsem stard, mé kosti jsou suché a svét ztratil v§echnu chut,
Snorri. B€Z, zemfii, zhytt v zemich mrtvych... nesejde mi na tom.
Ma slova jsou jako hrdch vrhany na sténu. Ddvno ses rozhodl. Je
to Skoda, jsi mlady a plny sily, ale vSechny nds nakonec stravi
roky. Stejné si to ale rozmysli. Mysli§, 7Ze tvi nepfdtelé touZi po
Lokiho kli¢i teprve od leto$ni zimy?“

»Ja = Snorri se zastydél. Tolik se soustfedil na svou volbu, Ze
se uzaviel pred zbytkem svéta, ktery mu ted’ proklouzl mezi prsty.

»1vé nestésti té tdhne na Jih, a tak pfemyslej, jak k nému doslo
a kdo za nfm skutec¢né stoji.“

»Byl jsem hlupdk.“ Snorri se postavil.

»A v budoucnu to nebude jinak. Slova t€ nepfimé&ji k tomu,
abys seel z cesty, kterou sis zvolil. MoZn4d t& nepiesvéd¢i viibec
nic. Prételstvi, ldska, divéra, détinské pohnutky, které uz mi nic
neftikaji. Ale tobé vlddnou, Snorri ver Snagasone, at u7 runy tvrdi
cokoliv. Piatelstvi, ldska a davéra. Zavlecou t& do podsvéti, ane-
bo té pfed nim uchrdni. Jedno, nebo druhé.“ Sklonila hlavu a za-
hledéla se do ohné.

»A ty dvefe, co hleddm? Kde je najdu?*

Ekatri naspulila vrdscitd tsta a zamyslela se. ,,To nevim.“

Snorriho zaplavila skli¢enost. Chvili doufal, Ze mu to povi, ale
nebyla to Skilfar. Oto¢il se k odchodu.

»Pockej.“ Védma zvedla ruku. ,Nevim to. Ale miZu hddat.
Jsou tii mista.“ Vratila ruku do klina. ,,V Yttrmiru se pry svét
svazuje do Helje. V pustiné u Obrospddu obloha temnf a Ziji tam
podivni lidé. Dojdi dost daleko a najde$ vesnice, v nichZ nikdo
nestdrne, nikdo se nerodi a kazdy den je jako ten pfedchozi. Jesté
ddl na sever lidé nejedi, nepiji ani nespi, jen cely den sedi za okny
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a ziraji do ddlky. Neslysela jsem, Ze by tam byly dvefe — ale jestli
touzi§ jit do pekla, tohle je jedna z cest. Ta prvni. Druhd je
v Eridruinové jeskyni na bfezich Brdzdského fjordu. Ziji tam
nestviry. Bojoval s nimi hrdina Snorri Hengest a v sdgédch se ho-
vori o ¢erné brané ukryté v nejhlubsich utrobdch téch sluji. Treti
cesta je nejistéj$i a povédél mi o ni havran, syn Krdkav, bélobrky
stafec. Ale stejné. Ve Scorronu leZi jezero, Jedotiin, je temné Cerné
a neplave v ném jedind ryba. Scorronsti do néj v ddvnych dobach
hdzeli ¢arodéjnice a Zddné télo nikdy nevyplulo na povrch.

»Md§ mé diky, volvo.“ Zavdhal. ,,Pro¢ jsi mi poradila? Kdyz je
maj pldn Cisté Silenstvi?

»Zeptal ses. Runy ti do cesty polozily dvefe. Jsi ¢lovék a jako
vétsina lidi se musi§ ptdt u zdroje, aby ses doopravdy rozhodl.
Nenechds to byt, dokud nenajdes to, co hledds, a moznd ani
potom ne.“ Ekatri sklopila o&i a uz nefekla ani slovo. Snorri jesté
chvili &ekal, ale pak odesel, sledovdn jedinym okem plujicim v ze-
lené sklenici.

»Ndjemni vrazi?“ Zvedl jsem hlavu. Nehnul jsem ani brvou,
a presto se se mnou vSechno tocilo. ,,Nesmysl. O 7zddném ttoku
ses nikdy nezminil.

Snorri si vykasal vestu. Pfes bok, okolo Zeber, se mu tdhla
roz8klebend rdna pokrytd solnym strupem, pfesné jak fikal. Jak
to, Ze jsem ji nevidél uz v Oldfheimu, kdyZ ho Borrisovy dcery
omyvaly po Fenrisové titoku? MozZnd byl natoceny $patnym smé-
rem, takZe mi zranéni uniklo? Nejspi$ jsem byl tak opily, Ze jsem
si na néj nevzpominal.

»A kolik vlastné takovy ndjemny vrah stoji?“ zeptal jsem se.
»Jen pro budouci Gcely. A... kde jsou penize? Sprdvné by z tebe
mél byt bohd¢!“

»Vétsinu jsem daroval mofti, aby ndm Aegir dop¥il bezpe¢nou
cestu,“ fekl Snorri.

»No tak to zatracené nefungovalo!“ Prastil jsem do stolu o tro-
chu silngji, nez jsem mél v imyslu. KdyzZ se opiju, snadno se roz-
rusim.

LVeétsinu?“ zeptal se Tuttugu.
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»V Trondu jsem zaplatil volvé za vyléCeni té rdny.“

»A ta odvedla pékné mizernou préci, soudé podle toho, co jsem
vidél,“ vykfikl jsem a drZel jsem se stolu, abych nesklouzl na pod-
lahu.

»Jeji schopnosti na to nestacily, a zatimco tu sedime, je mi ¢im
ddl haf. Za svitdni vyplujeme.

Snorri se postavil. Asi jsme ho ndsledovali, i kdyZ si nevzpomi-
ndm vibec na nic.
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Vzbudil jsem se ndsledujici rdno pod tfepotajici se plachtou.
Hlava mé bolela tak, Ze jsem se choulil na p¥idi a do odpoledne
Skemral o rychlou smrt. Pfedchozi veler se mi v ttrZcich vracel
jesté nékolik dalsich dni, ale trvalo celou vé¢nost, nez jsem ty
stiipky sestavil do néceho souvislého. A ani potom to nedévalo
valny smysl. UtéSoval jsem se tim, Ze vytrvale postupujeme smé-
rem k domovu, a tfm padem i k vymoZenostem civilizace. Jakmi-
le bolest hlavy trochu polevila, zac¢al jsem pldnovat, koho po
ndvratu navstivim nejd¥iv a kde strdvim svou prvni noc. Nejspi§
pozdddm Lisu DeVeerovou o ruku, pokud ji ten vecer nedovlekli
do opery a ona neuhofela spolu s ostatnimi. Byla nejkrdsnéjsi
z DeVeerovych dcer, velmi jsem si ji oblibil. ZvIdst za jeji nepfi-
tomnosti. MySlenky na domov mé zahtdly, kdyZ jsem se choulil
na ptidi a nemohl jsem se dockat, az tam kone¢né budeme.

Mofe se pofdd méni — vétsinou k hor§imu. P¥istiho rdna dora-
zil chladny, vytrvaly dést, ktery nds suzoval cely den, rozndsen
vétrem, jenz ménil ocedn ve vzdouvajici se kopce slané vody.
Snorriho pfiSerny ¢lunek se jimi rochnil jako vepf v bahnisti,
ktery se chce utopit, a neZ se pfipozdilo, dokonce i Sevetané toho
méli aZ po krk.

»PFistaneme v Brdzdé,“ fekl Snorri a vytiel si de§tovou vodu
z vousl. ,Mald osada. Zndm to tam.“ To jméno se mi ani trochu
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nelibilo, ale zoufale jsem touZil po suché zemi, takZe jsem si
nestéZoval. Navic jsem poznal, Ze i Snorri navzdory svému spé-
chu radgji stravi noc na pevniné.

Kdy?z jsme kone¢né zamifili ke btehu, za zddy ndm zapadalo slun-
ce. Vitr nds tlacil k dtesim a postupné nds navedl az k usti fjordu.
Jakmile jsme byli uvnitf, ukdzalo se, Ze je velmi tzky; mél zhruba
dva metry na $ifku a jeho b¥ehy strmély vzhiaru k zubatym skalis-
kam, kterd v sobé chovala vodu. P¥ipominaly prudké schodisté.

Zatimco Sevefany zaméstndvaly plachty a lanovi, pfisla za mnou
Aslaug. Posadila se na z4di, naSeptdvacka halend stinem, nete¢nd
vadi desti i prudkym poryviim vétru.

»Musi§ zaZzivat hotovd muka, princi Jalane. Ti dva nemajf kou-
sek citu.” PoloZila mi ruku na koleno. Temné prsty napjaly latku
mych kalhot a jd citil, jak mé zahaluje slastny pocit. ,,Snorriho
ted vede Baraqel. Ten Seveian nemd tvou silnou vili. Tys dokézal
kdzdnim démona odolat, ale Snorri kolisd. Jeho instinkty byly
vidycky -

»,Démona?“ zamumlal jsem. ,,Baraqgel je andél.«

»Mysli§?“ zavrnéla mi u ucha. OkamZité jsem si prestal byt jisty
a bylo mi to jedno. ,Stvofen{ svétla na sebe vezmou jakoukoliv
podobu, kterou je nechds ukrdst z myth a bdji. Ale pod nf se Fid{
tou stejnou vali a nejsou tvymi p¥dteli o nic vic neZ ohef.*

Zachvél jsem se v chatrném pldsti a zatouZil jsem po pofddném
krbu, ktery by mé zaht4l. ,,Ale ohei je —

»Oheil je tvym nepf¥itelem, princi Jalane. Zotro¢ si ho a bude
ti slouzit, ale na chvilku zavfi o¢i a budes rdd, kdyZ zachrdni§ holy
#ivot. Oheti si musis drZet od t&la. Zhavy uhlik si na hrud’ nepfi-
tisknes a stejné by ses mél stranit i Baragela a jeho druhu. Snorri
to neudélal a jeho ville je v troskdch — stala se z néj loutka svétla,
které sleduje své vlastni cile a déld si s nim, co chce. V8iml sis, jak
se na tebe divd? Jak t& pozoruje? Je jen otdzkou ¢asu, kdy proti
tobé oteviené vystoupi. Dbej mych —

Slunce zapadlo a Aslaug se vpila do temnoty, kterd prostoupila
trupem lodi.

KdyZ jsme koneéné pristdli u jednoho z brdzdovskych mol,
cely kraj halila tma. Navedla nds svétla domi kréicich se v hlou¢-
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cich na prudkém svahu. Na zdpadé se ve skrytu fjordu rozklddalo
malé idolicko, vzniklé nejspi§ sesuvem puady, skytajici pomérné
rovny prostor vhodny k péstovdni plodin.

Néjaky statec nds lucernou navedl do kotvisté vedle svého ¢lu-
nu. Sedél v lod’ce a ze siti vybiral posledni ryby. ,,Bude potfeba,
abych vds vyved‘ nahoru,“ zahuhfial pod vousy. Z jeho nesrozumi-
telného bldbolen{ jsem usoudil, Ze ddvno pfiSel o vSechny zuby.

»Nenamdhejte se, ote.“ Tuttugu vyskocil na molo s mnohem
vétsi ladnosti, neZ jakou vykazoval na suché zemi. Naklonil se
nad muZovu lod. ,Slanecci, vidte? Bilé Zzdbry. Pékny tlovek.
Nahofte v Trondu si na né budeme muset jesté hezkych par tydnt
pockat.*

»Jo.“ Stafec jednoho zvedl. Napil lekld ryba se mu nestastné
zmitala v prstech. ,,Sou dobry.“ Polozil slanecka zpdtky, zatimco
Snorri vylezl na pfistavni zed'. Nejisté jsem vravoral pfes ¢lun ke
kamennym stupfiim. ,,Stejné. Rad$i pjdu s vdma. Kluci sou
dneska jak na trni. Kolem se potloukaj ndjezdnici, maj ted po
zimé napilno. Nasi chlapi by vds mohli prospikovat skrz naskrz.“

KdyzZ jsem zaslechl slovo ,,ndjezdnik®, promdcené boty mi uklouz-
ly a mdlem jsem sletél do pdsu temné vody mezi ¢lunem a piistav-
ni hrdzi. Pofddné jsem se prastil o dievéné dno a skoro si pre-
kousl jazyk, ale podafilo se mi zachytit se. ,,Ndjezdnici?“ V tstech
jsem ucitil krev a doufal jsem, Ze to neni $patné znameni.

Snorri zavrtél hlavou. ,,Nic vdZzného. Klany na jate rabuji po-
bfeii a hledaji Zeny. Tady to budou Giitové.“

»Jo. A taky Zdpadani z Vraniho ostrova.” Stafec odlozil sité
a pfipojil se k ndm na pfistavni hrdzi. Pohyboval se mnohem
mrstnéji, nez jsem Cekal. Rozhodné byl hbité&jsi nez j4.

»lak nds ved.“ M4dvl jsem rukou. Milerdd jsem Sel za nim,
pokud to znamenalo, Ze probodnou jeho a ne mé.

O kradeni manZelek, které zminil Snorri, jsem slySel vyprdvét
u T¥i seker. Trondsti podobné loupeZné vypravy zjevné povazo-
vali za podfadné, moc rddi v8ak vyprdvéli pfibéhy, jak se jich
dopoustéji jejich zaostali bratrdnci. Z vyprdvéni se zddlo, Ze to
nikdo nemysli ve zIém a obé& strany s tim souhlasi — samozfejmé,
pokud byl ndjezdnik p¥ili§ neschopny a nechal se lapit, vyslouZil
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si pofddny vyprask... ktery obcas skondil $patné. A pokud si
vybral divku, kterd se nechtéla nechat chytit, pravdépodobné ho
Cekal jesté horsf osud.

Jak jsme stoupali strdni mezi chatami, ze stinQi se postupné
vynotovali muZi, ale nd§ novy pftitel, Stary Engli, je rychle uklidnil
a napéti opadlo. Nékolik mistnich Snorriho znalo a mnoho dal-
$ich o ném slySelo, a tak hloucek lidi, ktefi nds obklopovali,
utéSené rostl. Kolem se rozsvécely lucerny a pochodné, déti vy-
bihaly do rozbahnénych ulic, matky a dcery nds pozorovaly z jas-
nych zdpraZi a oblas jsem zahlédl divku, odvdznéjsi nez ostatni,
jak se vykldni z okna, které teprve neddvno zbavili téZkych zim-
nich okenic. Nékolik takovych upoutalo mou pozornost — po-
sledni z nich byla pékné rostld mladd Zena s kyprymi tvary a vlasy
barvy kukufice, které ji spadaly na ramena v hustych vlndch
zdobenych médénymi zvonecky.

,Princ Jalan —“ Naptl jsem se uklonil a vypravil ze sebe polo-
vinu véty, kdyZ mé Snorri popadl za pldst a jedinym trhnutim své
obrovité pésti mé vldcel vpted.

»Pamatuj na slusné vychovdni, Jale, sycel skrz zataté zuby,
zatimco se usmival napravo i nalevo. ,,Tyhle lidi zndm. Snazme
se, abychom tentokrdt nemuseli odjizdét ve spéchu.

»Jisté, samoziejmé!“ Setidsl jsem ho. Anebo mé pustil. ,,Mysli3
si, Ze jsem né&jaké divoké zvite? Vidycky se chovdm slusné!“
Dupal jsem za nim, urovndvaje si limec. Ten zatraceny barbar si
mysli, 7e miiZze ucit prince Cervené marky slu§nému vychovani...
ale ta divka byla opravdu moc péknd... a tvary akordt do ruky —

»Jale!l

Ve svém rozjimdn{ jsem minul vchod, kam vSichni ostatn{ za-
hnuli. Rychle jsem se oto¢il a vzapéti uZ jsem stanul mezi dvefmi
hodovni siné naplnéné koufem a hlukem. Spi§ bych ji nazval
hodovni chatkou — sifi v Oldfheimu byla proti tomuhle pokojiku
obrovskd. Dovniti mezitim proudili dal§i muzi, ostatni se usazo-
vali na dlouhych lavicich. Zddlo se, Ze nds p¥ijezd poskytl dobrou
zdminku k naraZen{ sudt a pozvednuti picich roht. Slavnost jsme
zadali, spi§ neZ abychom ji narusili, takZe si dovedete pfedstavit,
jak to v Brdzdé vypadalo. Byla tak zastréend a opusténd, tolik
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hladovéla po zdjmu a pozornosti druhych, Ze p¥ijezd tf muzh
v ubohém ¢lunku byl dostate¢nym déivodem k oslavé.

»Jale!“ Snorri udefil do stolu a naznadil mi, Ze se mdm posadit
mezi n&j a Tuttuga. Nejspis to myslel dobfe, ale kdesi uvnitf jsem
se vzboufil — fikal mi, kam si mdm sednout, aby mé mél na ocich.
Jako by mi snad ned@véfoval. Mng&! Princi Cervené marky. Dg&-
dici krdlovského trinu. To mdm dovolit, aby mé hlidal né&jaky
hauldr a rybd¥? Jako by snad hrozilo, Ze se v tom doupéti divocha
zostudim! Bdél nade mnou pfece Baraqel, i kdyZ uzZ jsem ho
dikybohu nemusel sndset ve své hlavé. S tsmévem jsem se posa-
dil, ale uvnitf jsem citil trpkost. Popadl jsem pici roh a pofddné
jsem si pfihl. Tmavé, kyselé pivo mi ndladu pfilis nezlepsilo.

KdyZ vSeobecné hastefeni o mista k sezeni postupné pieslo
v hovor, uvédomil jsem si, Ze vSichni kolem mé mluv{ seversti-
nou. Snorri prdvé kldbosil s néjakym hubenym starcem; chrlil
ze sebe slova, kterd by kazdému slusnému ¢lovéku vykloubila
Celist. Tuttugu vedle mé nasel spfiznénou dusi — Sevefana s ry$a-
vym plnovousem, ktery mu spadal pfes tu¢né b¥icho. Bylo tak
obrovské, Ze musel sedét ddl od stolu neZ vSichni ostatni a mél
co délat, aby dosdhl na sv@ij korbel s pivem. I oni byli ponofeni
do hovoru ve staré sever$tiné. Zacal jsem si myslet, Ze prvni
Clovék, kterého jsme potkali, je v tomhle zapaddkové jediny, kdo
mluvi jazykem Rise.

Vétsina obyvatel v Trondu sice znala starou fe¢ Severu, ale
vSichni do jednoho pouZivali obecny jazyk, a to i nad dZbdny
piva, pfi prdci a na ulici. Mé&§tané se obecné vyhybaji pavodnimu
jazyku, jeho sloZitym ndfedim a oblastnim variantdm, a misto
toho se drzi fe¢i obchodniki a krdlt. Ke staré severstiné se uchy-
luji jen tehdy, kdyZ chtéji vyrukovat s néjakou obzvld§té peprnou
naddvkou. Vzdjemné urdzZeni je v Norsheimu ndrodni zdbavou,
a aby bylo dosaZeno co nejlepsiho vysledku, zdpolici na sebe
pfivoldvaji ddvné severské kletby; ty idedlné zahrnuji kruté vyra-
zy o vasi matce, které najdete ve starych sdgdch.

V zapaddkové daleko od civilizace je to jiné — piibéhy se zde
vypravi jediné v jazyce, ktery je zhola nemozny. K vy¥éeni urdi-
tych slov je zjevné zapotfebi spolknout Zivou Zdbu a na ta zbyld
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musite vychrchlat asi pal litru hlenu. M4 znalost severstiny se
omezovala na to, jak nékoho nazvat srd¢em a jiné pochvdlit prsa,
a tak jsem se mracil a pusu otviral, jen abych se napil piva.

Noc pomalu ubihala, a i kdyZ jsem byl rdd, Ze ji nemusim trdvit
ve ¢lunu zmitaném vétrem a pod nohama mdm pevnou zem, kte-
rd ma tu slu§nost zGstat na misté, byt nacpany mezi dvéma smrad-
lavymi Brazdany mi necinilo zvl4stni potéseni. Trochu jsem po-
chyboval o Engliho bachorkdch o rabovdn{ vzhledem k tomu, Ze
celd muzskd ¢dst obyvatelstva p¥i prvni prileZitosti obsadila ho-
dovnf siii.

»— Hardassa!“ Snorri udefil pésti do stolu, aby svym slovim
dodal diraz. Vidél jsem, Ze mu ted naslouchd vétsina hodovnika.
Z Sepotu a mumldn{ jsem usoudil, Ze nejspis vyprdvi o nasi cesté
do Cerné pevnosti. Doufal jsem, Ze nezmini Lokiho kli&.

Sevefané na Lokiho v jednom kuse hdzi $pinu, ale j4 tomu ne-
rozumim. Je bezpochyby tim nejchytiej$im z pohanskych boha,
schopny plan a taktizovani, které Asgardu pomahaiji v boji proti
obriim. A pfesto jim pohrdaji. Nemusel jsem se ptdt pro¢ — od-
povéd byla vSude kolem. O zdej$i dcery se nikdo neuchdzel,
nikdo je nesvadél, ndjezdnici prosté ptipluli a vzali si je. V ddv-
nych ptibézich, jimZz se chtél ptibliZit kazdy Viking, byla sila
jedinou ctnostf, Zelezo jedinou ménou, na niz zdlezelo. Loki se
svou vychytralosti, pomoci niZ slabsi pfemuze silnéjsiho, v nich
vzbuzoval nendvist. Nedivil bych se, kdyby jeho kli¢ skute¢né
ptinesl kletbu kazdému, kdo se ho pokusi uchvitit silou.

Stalo se to i Oldfu Rikesonovi? Vzal si kli¢ ndsilim, pfivolal na
sebe Lokiho kletbu a celd jeho armdda zmrzla na Trpkém ledu?
At uZ Snorriho v Trondu napadl kdokoliv, mél vic rozumu nez
Mrtvy krdl. Poslat pro kli¢ paltunového vlka Fenrise se zddlo byt
sdzkou na jistotu, i kdyZ podobné metody na vds mohly stejné
dobfe pfivolat boZi hnév.

,Pivo?“ Tuttugu mi zacal dolévat pici roh, aniZ by pockal na
odpovéd.

Stdhl jsem rty, protoze mi dosla dal$i véc — v severstiné nazyvaji
hodovni sifi ,,sini medoviny“. Pro&, proboha? Od svého pfichodu
na Sever jsem vyprdzdnil bezpocet picich rohti, dZbdnd, korbe-
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18... jednou dokonce i védro... v ptl tuctu riznych hodovnich
sini, a ani jednou mi nedali medovinu. To nejsladsi, co mél Sever
v nabidce, bylo pivo (kdyZ se jim ho ndhodou povedlo neosolit).
Chvili jsem nad tim dumal, nacez jsem dospél k zdvéru, Ze je
nacase vratit vypity mok do latriny, a jen s nepatrnym zakolisd-
nim jsem se postavil.

»M¢ nohy si pofdd jesté nezvykly na pevnou zem.“ Opftel jsem
se Tuttugovi o rameno, a kdyZ jsem znovu nabyl rovnovdhy, vy-
dal jsem se ke dvefim.

Neznalost mistniho jazyka nebyla p¥i hleddni zdichodu na pfe-
kdzku, Sel jsem rovnou za nosem. KdyZ jsem se vracel, mou
pozornost upoutalo stéZi slySitelné zazvonéni: jediné vysoké cin-
knuti zvonku. Zvuk jako by vychdzel z ulicky mezi dvéma domy
stojicimi nedaleko — byla to velkd stavenf z kldd, jedno dokonce
zdobil pokus o propracovany tit... nejspis $lo o chrdm. Zamrkal
jsem, a vzdpéti jsem ve stinech rozeznal zahalenou postavu. MZou-
ral jsem do tmy a prosil jsem Boha, aby to nebyl nadrZeny, ale
krdtkozraky ndjezdnik, ktery mé& unese do néjaké venkovské diry
jesté horsi neZ Brdzda.

Postava skrytd v uli¢ce mezi domy se ani nepohnula. Z tem-
nych rukdvl ndhle vyklouzly dvé §tihlé ruce a doty¢ny si silal
kdpi. Zvonky opét zacinkaly a pfede mnou stdla divka, kterou
jsem prve zahlédl v okné. Ve tvdfi méla pfidrzly Gsmév, jejZ ne-
bylo tieba vysvétlovat.

Rychle jsem mrkl k zd¥icim dvefim od hodovni siné, potom
k latrindm, a kdyZ jsem se ujistil, Ze se nikdo nedivd, pospisil jsem
si za svou novou pfitelkyni.

»Ale, ale, zdravim vds.“ Vénoval jsem ji sviij nejsladsi dsmév.
,Jsem princ Jalan Kendeth z Cervené marky, dédic Cervené kra-
lovny. Ale maZete mi fikat princi Jale.“

Ptitiskla mi prst na rty a potom zaSeptala néco, co bylo stejné
lahodné jako nesrozumitelné.

»Jak bych mohl odmitnout?“ zaseptal jsem a poloZil ji ruku na
bok. Chvili jsem pfemyslel, jak se vlastné v severstiné fekne ,,ne“.

Vymanila se z mého sevieni, zvonky zacinkaly, p¥itiskla si ruku
na hrud’. ,Yngvildr.©
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»Rozkosné.“ Mé ruce si pospiSily za ni, zatimco mfj jazyk
uvazoval, Ze by se popral s jejim jménem. Rychle od svého zdmé-
ru upustil.

Yngyvildr se smichem uskocila a ukdzala do uli¢cky mezi domy.
Znovu promluvila svou sladkou hatmatilkou. KdyZ vidéla muj
prdazdny pohled, odml¢ela se a svd slova pomalu, zfetelné zopa-
kovala. PotiZ je v tom, Ze u hatmatilky nezdleZ{ na tom, jak po-
malu nebo zfetelné cokoliv opakujete.

Zpod mrakl nad nasi hlavou vykoukla luna a ozéfila divciny
kiivky a rysy jeji tvdfe. Jeji oci zlstdvaly ve tmé, ale médéné
zvonky v jejich vlasech odrdzely matné mési¢ni svétlo. Zahalilo
ji iadra stfibrem a vrhalo jemné stiny p¥es jeji Stihly pas. Na jejich
slovech ndhle nezdlezelo.

»Ano,“ fekl jsem a ndsledoval jsem ji.

Minuli jsme chrdm a sousedni budovu, prosli jsme kolem stohti
z kldd a prdzdnych ohrad, okolo chatek nashromdzdénych pobliz
prasecinct, kde na sldmé nepokojné chrochtali vepfi, aZ jsme
dorazili k mistu, kde cesta prechdzela v zemédélskou ptdu. U jed-
né z poslednich chalup jsem ukradl lucernu. Sykla a nesouhlasné
zamlaskala, ale usmivala se pfi tom. Naznacila mi, abych svitilnu
vratil, coZ jsem odmitl. Lojovy pahyl v mizerné vyfoukaném skle
byla stéZi loupeZ stojici za Fe¢ a ja nechtél skoncit se zlomenou
nohou nebo zapadnout do mo&ivky. Nevédél jsem, kde Yngvildr
hodl4 provést svou prvni ochutnavku Cervené marky, zato jsem
mél v imyslu dojit tam v plné sile a fddné se uvést.

Klopytali jsme vpfed v nuzném kruhu svétla, stoupajice do
mirného svahu rozorané ptidy. DrZeli jsme se za ruce, Yngvildr
obcas néco zaSeptala. Znélo to sviidné, ale stejné tak to mohla
byt pozndmka o pocasi. Asi sto metrl za posledni chatou se ve
tmé tycila vysokd stodola. Cekal jsem, zatimco Yngvildr zvedla
zdvoru na dveftich a oteviela jedno kiidlo dfevénych vrat zasaze-
nych do nahrubo otesanych kldd. Ohlédla se pies rameno, usma-
la se na mé a vesla dovnitf. Pohltila ji tma. Asi dvé vtefiny jsem
uvazoval, zda je rozumné se s ni zaplést, a pak jsem vyrazil za ni.

Svétlo z lampy nedosdhlo ke stfese ani sténdm stodoly, ale vidél
jsem, Ze tu skladuji baliky sldmy a zemédélské nacini. Bylo ho
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spiSe poskrovnu, ale stdle dost na to, aby se o né ¢lovék potmé
pferazil. Yngvildr mé zkusila naposledy piesvédcit, abych nechal
lampu venku —ukazovala pfi tom ke dvefim —ale jd jsem se usmal,
stahl si ji do ndru¢i a umlcel ji polibky. Nakonec obrétila oci
v sloup, vysmekla se mi a znovu vrata zavfela.

Potom mé vzala za ruku a vedla mé do stodoly, k Zebtiku
vedoucimu k mezipatru pod hlavnim tloZistém sldmy. Lezl jsem
za ni. Dal jsem si nacas a obdivoval jsem jeji Spinavé, ale pékné
tvarované nohy mizejici v tlustych suknich. Nahote nds ¢ekala
hora sldmy vzddlené pfipominajici ptadi hnizdo.

Stodola v Cervené marce za jarniho nebo podzimniho dne
muze byt celkem pfihodnym mistem ke slehnuti se skotacivou
venkovankou ¢i pfitulnou farmaikou, o nichZ vyprdvi pfisprostlé
bdsnicky — ty v§ak ml&i o tom, Ze slima pékné pichd a rdda zalézd
do mist, kde si ani jeden z tGc¢astniki nepfeje mit nic ostrého nebo
svédivého. Stodola v Norsheimu je néco tplné jiného, pfesnéji
feceno se rovnd lednici. Zadny rozumny &lovék, jakkoliv chtivy
rozverného laskovdni, by se v ni nikdy nerozloudil s jedinou vrst-
vou obleceni, zvld$t kdyZ tu vystréit hlavu na vzduch ¢asto zna-
mend zchfadnout a zemfit. PoloZil jsem lucernu na zem, od tst
mi §ly obld¢ky pdry. Pfemyslel jsem, zda bych se jesté dokdzal
vytratit do hodovnf sin&, aniZ bych ptisel o viechnu hrdost. Yn-
gvildr chtéla pokracovat — vrhala po mné jeden zdfivy dsmév za
druhym, klekla si na v§echny ¢tyfi, rukama a netrpélivym trhd-
nim hlavy mi naznacovala, abych se zhostil své &4sti tkolu.

»Dejte mi minutku, Y-, Yng- ... drahd pani.“ PodrZel jsem ruce
nad svitilnou, abych si je ohfdl. ,,Chladny vzduch muZi nikdy
nesvéddi...«

Sevefanky umi vzit dilo do vlastnich rukou, kdyZ na to pfijde,
a Yngvildr nebyla vyjimkou. Pozadim mé zatlacila ke sténé, zved-
la si t&7ké, hrubé sukné a zacala jednat. Stadila chvile tdpdnf, a nez
jsem se naddl, byli jsme spojeni zptsobem typickym pro statky
a dvory, aniZ bych se rozloudil s jedinym kusem obleceni. Uptim-
né feceno, natlaceny mezi zed stodoly a svij posledni tlovek
jsem si pfipadal jako zneuZivand ndplii obloZené housky.

Navzdory $tiplavé zimé, bodavé slimé a tvrdym prkntim, kterd
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se mi zaryvala do zad, jsem tomu brzy zacal ptichdzet na chut.
Yngvildr byla koneckoncl pfitazlivd, dychtivd a plnd nadSeni.
Dokonce jsem se rozehidl natolik, Ze jsem si zacal hrdt s jejimi
zvonecky. Natdhl jsem se, chytil jsem ji za ramena a zacal se
snazit: zajimalo mé&, jaké zvuky z ni dovedu vyloudit. Jak nase
vzruseni rostlo, cinkdn{ zvonk sililo, bylo ¢im dal hlubsi a hla-
Sit&E. .

»10 je ono! Vic! Vsadim se, Ze takhle na tebe jesté Zadny Seve-
fan nezazvonil =

Vtom jsem si uvédomil, Ze ani ten nejlepsi milenec na svété by
z Yngvildfinych zvoneckl nevyloudil zvuk tak hluboky a bohaty,
a mému chvdstdni byl v tu rdnu konec. Oteviel jsem o¢i, a zatim-
co Yngvildr mnou v pravidelnych pfirazech stdle nardzZela do
dfevéné stény, mrkl jsem do pfizemi stodoly. Bylo plné dobytka
a pootevienymi vraty sem proudila dalsi a dalsi zvifata — kazdé
mélo na krku zavéseny velky kravsky zvonec.

»1y — uffffff! Ty jsi — ufffff! Ty jsi ty dvefe pofddné nezaviela!

Yngvildr byla o¢ividné ptili§ zaméstnand, neZ aby si zvifat
vimla nebo se o né zajimala; nejspis si myslela, Ze ji jen pobizim
k vétsimu vykonu. Chvili jsem tam klecel a snaZil se nenardzet
hlavou do dfevénych trama.

»Ano... moznd bychom se mohli trochu ztisit...* Jeji nadSeni
jako by pfitahovalo stdle vic krav. ,,P$8§!“ Neudélalo to na ni
7ddny dojem. Bezmocné jsem ziral na mote hovéziho, které se
v pfizemi nashromdzZdilo; nékteré krdvy ptezvykovaly seno, p¥i-
padné kélely na podlahu, jiné opétovaly mij vyvaleny pohled.
PanikaFit jsem nicméné zacal ve chvili, kdy jsem ptes Yngvildfiny
zvonky, jeji vzdychdni a kravské zvonce zaslechl lidské hlasy.

»Drahd panf, kdybyste mohla — uf!“ Tentokrit jsem se pofddné
prastil do hlavy, coz mé kromé rostouciho désu a nedobrovolné-
ho chtice taky rozezlilo. ,,Zmlkni!“

Vypadalo to, Ze se k ndm bliZ{ hlou¢ek Brazdant. Soudé podle
jejich hlast, byli spis§ zvédavi neZ vydéSeni. Spéchat zacali nejspis
az tehdy, kdyZ spatfili krdvy ve dvefich stodoly, a btih vi, co by
udélali, kdyby ptistihli cizdka, jak przni jednu z jejich ctnostnych
panen!
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